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Gesetzentwurf

der Bundesregierung

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des AZRG und weiterer Gesetze in Folge der
Anpassung des nationalen Rechts an das Gemeinsame Europaische Asylsystem

(GEAS-Anpassungsfolgegesetz)

A. Problem und Ziel

Die elf Gesetzgebungsakte des Europiischen Parlaments und des Rates zur Re-
form des Gemeinsamen Europdischen Asylsystems (GEAS) sind am 14. Mai 2024
final beschlossen worden. Die GEAS-Reform besteht aus den folgenden Rechts-
akten:

—  Verordnung (EU) 2021/2303 - Verordnung iiber die Asylagentur der Euro-
paischen Union zur Reform der EU- Asylagentur;

—  Richtlinie (EU) 2024/1346 - Aufnahme-Richtlinie zur Regelung von Unter-
stiitzungsleistungen wiahrend des laufenden Asylverfahrens, Zugang zum
Arbeitsmarkt sowie Haftvoraussetzungen;

—  Verordnung (EU) 2024/1347 - Anerkennungs-Verordnung zur Regelung der
materiellen Voraussetzungen fiir die Anerkennung als Fliichtling bzw. die
Gewihrung subsididren Schutzes sowie der Rechtsstellung von international
Schutzberechtigten;

—  Verordnung (EU) 2024/1348 - Asylverfahrens-Verordnung mit Regelungen
zu Verfahren, Rechtsbehelfen, Fristen, (verpflichtenden) Grenzverfahren fiir
bestimmte Personengruppen sowie zum Konzept sicherer Staaten;

—  Verordnung (EU) 2024/1349 - Riickkehrgrenzverfahrens-Verordnung zur
Regelung des Riickkehrgrenzverfahrens;

—  Verordnung (EU) 2024/1350 - Resettlement-Verordnung zur Regelung des
Rechtsrahmens fiir Aufnahmeprogramme aus humanitédren Griinden;

—  Verordnung (EU) 2024/1351 - Asyl- und Migrationsmanagement-Verord-
nung (Nachfolge zur bisherigen sog. Dublin-III-Verordnung) mit Regelun-
gen zur Zustdndigkeit der Mitgliedstaaten fiir die Durchfiihrung von Asyl-
verfahren, zum Ubergang der Zustindigkeit auf einen anderen Mitgliedstaat,
zu Uberstellungsverfahren und zum neuen verpflichtenden Solidarititsme-
chanismus zum Ausgleich von iiberméBigen Belastungen einzelner Mit-
gliedstaaten im Zusammenhang mit Migration;

—  Verordnung (EU) 2024/1352 - Uberpriifungs-Folge-Verordnung mit not-
wendigen Anpassungen in anderen Verordnungen hinsichtlich der
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Datenabfragen in existierenden Systemen bzw. Datenbanken und hinsicht-
lich der Herstellung der Interoperabilitit;

—  Verordnung (EU) 2024/1356 - Uberpriifungs-Verordnung zur Regelung des
Verfahrens fiir Identifizierung, Gesundheits- und Vulnerabilitdtspriifung so-
wie Sicherheitskontrolle von Personen, die in das Gebiet der Européischen
Union einreisen, ohne die Einreisevoraussetzungen nach Artikel 6 der Ver-
ordnung (EU) 2016/399 zu erfiillen;

—  Verordnung (EU) 2024/1358 - Eurodac-Verordnung mit Regelungen zur Re-
form der Datenbank Eurodac durch eine verbesserte Datengrundlage, In-
teroperabilitit und einer effizienteren Nutzung der Daten;

- Verordnung (EU) 2024/1359 - Krisen-Verordnung mit Sonderregelungen
fiir Ausnahmesituationen, die zu einer Uberlastung des Asylsystems fiihren
konnten.

Mit Ausnahme der Verordnung iiber die Asylagentur (EUAA-Verordnung) sind
die genannten Rechtsakte am 11. Juni 2024 in Kraft getreten. Damit hat die zwei-
jéhrige EU-Umsetzungsfrist bis zur Anwendbarkeit der Rechtsakte begonnen.
Alle Rechtsakte werden ab Mitte 2026 anwendbar werden. Die EUAA-Verord-
nung ist bereits Anfang 2022 in Kraft getreten.

B. Losung; Nutzen

Das Gemeinsame Europdische Asylsystem ist die Grundlage, um EU-weit die Ge-
wihrung internationalen Schutzes zu steuern und zu ordnen, humanitére Stan-
dards fiir Gefliichtete und ihre Familienangehorigen sowie vulnerable Asylsu-
chende zu schiitzen bzw. zu verbessern und irreguldre Migration zu begrenzen.
Von der ausgewogenen Balance aus Verantwortung und Solidaritét wird Deutsch-
land als Zielstaat von irreguldrer Sekundérmigration deutlich profitieren. Die An-
passungen des europdischen Rechts werden weitreichende Auswirkungen auf die
Praxis aller Mitgliedstaaten haben; dort sind die Verfahren den neuen Vorgaben
anzupassen. Um der Verwaltungspraxis in Bund, Landern und Kommunen fiir die
konkrete Umsetzung moglichst frithzeitig Klarheit und Rechtssicherheit zu ver-
schaffen und vor dem Inkrafitreten genug Zeit fiir die operativen Vorkehrungen
zu belassen, ist die Verabschiedung der Anpassung des nationalen Rechts an die
GEAS-Reform bereits deutlich vor der Anwendbarkeit der Rechtsakte erforder-
lich.

Aufgrund des unionsrechtlichen Verbots, Vorschriften aus Verordnungen im na-
tionalen Recht zu wiederholen (Wiederholungsverbot), miissen entsprechende
Regelungen in bestehenden Gesetzen gestrichen werden. Die GEAS-Rechtsakte
sehen zahlreiche Regelungen vor, die von den Mitgliedstaaten gesetzlich ausge-
fiillt werden miissen. Ebenso miissen Zusténdigkeiten gesetzlich geregelt werden.
Ferner ist sicherzustellen, dass die Speichersachverhalte im Ausldnderzentralre-
gister den Vorgaben der GEAS-Reform entsprechen.

Zur Anpassung des nationalen Rechts in der Zusténdigkeit des Bundes an die Vor-
gaben der GEAS-Reform sind insbesondere das Asylbewerberleistungsgesetz und
das AZR-Gesetz anzupassen. Auch weitere Gesetze sind vom Anderungsbedarf
betroffen.

C. Alternativen

Keine.
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D. Haushaltsausgaben ohne Erfiillungsaufwand
1. Bund:

Die notwendigen Anpassungen des Ausldnderzentralregisters verursachen Haus-
haltsausgaben, die bislang nicht abschlieend beziffert werden konnen. Ein etwa-
iger Mehrbedarf an Sach- und Personalmitteln sowie Planstellen und Stellen wird
Gegenstand kiinftiger Haushaltsaufstellungsverfahren sein.

2. Léander:

Mit den Anderungen zum Asylbewerberleistungsgesetz entstehen durch den ge-
planten Zugang flir Minderjdhrige zu Leistungen der gesetzlichen Krankenversi-
cherung hohere Kosten fiir die Leistungsbehdrden, die die Regelung umsetzen
miissen. Diese Kostendnderungen sind haushaltsrelevant, jedoch nicht zu kalku-
lieren, da nicht zuverléssig geschétzt werden kann, wie hoch die Mehrausgaben
pro von den Anderungen betroffener Person sein werden.

E. Erfullungsaufwand

E.1 Erflllungsaufwand fir Biirgerinnen und Burger

Fiir Biirgerinnen und Biirger verdndert sich der Erfiilllungsaufwand nicht.

E.2 Erfullungsaufwand fir die Wirtschaft
Fiir die Wirtschaft verandert sich der Erfiillungsaufwand nicht.

E.3 Erfullungsaufwand der Verwaltung

Der Regelungsentwurf verursacht eine derzeit nicht bezifferbare Verdnderung des
Erfiillungsaufwands der Verwaltung. Insbesondere die Neuregelungen im Asyl-
bewerberleistungsgesetz erfordern Anpassungen der fiir die Leistungserbringung
verwendeten Software-Losungen. Den Tragern des Asylbewerberleistungsgeset-
zes entsteht Aufwand zur Umstellung. Dieser ist nicht bezifferbar.

Soweit der unter Abschnitt E.3 dargestellte Erfiillungsaufwand des Bundes haus-
haltswirksam wird und nicht unter Abschnitt ,,D. Haushaltsausgaben ohne Erfiil-
lungsaufwand* aufgefiihrt ist, wird er im jeweils betroffenen Einzelplan gegenfi-
nanziert.

F. Weitere Kosten

Keine.
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BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND
DER BUNDESKANZLER

Berlin, 29. September 2025

An die

Prasidentin des
Deutschen Bundestages
Frau Julia Kléckner
Platz der Republik 1
11011 Berlin

Sehr geehrte Frau Bundestagsprasidentin,
hiermit Gbersende ich den von der Bundesregierung beschlossenen

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des AZRG und weiterer Gesetze in
Folge der Anpassung des nationalen Rechts an das Gemeinsame

Europaische Asylsystem (GEAS-Anpassungsfolgegesetz)
mit Begrindung und Vorblatt (Anlage 1).
Ich bitte, die Beschlussfassung des Deutschen Bundestages herbeizuflihren.
Federfuhrend ist das Bundesministerium des Innern.

Die Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates gemaR § 6 Absatz 1
NKRG ist als Anlage 2 beigeflgt.

Die Stellungnahme der Bundesregierung zur Stellungnahme des Nationalen

Normenkontrollrates ist als Anlage 3 beigeflgt.

Der Gesetzentwurf ist dem Bundesrat am 5. September 2025 als besonders

eilbedurftig zugeleitet worden.

Die Stellungnahme des Bundesrates zu dem Gesetzentwurf sowie die Auffassung
der Bundesregierung zu der Stellungnahme des Bundesrates werden unverziiglich

nachgereicht.

Mit freundlichen Grufen

Friedrich Merz
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Anlage 1

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des AZRG und weiterer Gesetze in Folge der
Anpassung des nationalen Rechts an das Gemeinsame Europadische Asylsystem

(GEAS- Anpassungsfolgegesetz)'

Vom ...

Der Bundestag hat mit Zustimmung des Bundesrates das folgende Gesetz beschlossen:

Artikel 1
Anderung des AZR-Gesetzes

Das AZR-Gesetz vom 2. September 1994 (BGBI. I S. 2265), das zuletzt durch Artikel 12 des Gesetzes vom
8. Mai 2024 (BGBI. 2024 I Nr. 152) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

1. §2 wird wie folgt gedndert:
a) Absatz 1a Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:
,l. einen Asylantrag gestellt hat,.
b) Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa) In Nummer 1 wird die Angabe ,,gestellt haben® durch die Angabe ,.eingereicht haben* und die
Angabe ,,Rechtsvorschriften der Europdischen Gemeinschaft” durch die Angabe ,,Rechtsvor-
schriften der Européischen Union* ersetzt.

bb) In Nummer 13 wird die Angabe ,,Verfolgung im Sinne des § 3 Absatz 1 des Asylgesetzes, die
Gefahr eines ernsthaften Schadens im Sinne des § 4 Absatz 1 des Asylgesetzes* durch die Angabe
»internationalen Schutz im Sinne der Verordnung (EU) 2024/1347 ersetzt.

c) Absatz 2a wird wie folgt gedndert:
aa) Nummer 1 wird durch die folgende Nummer 1 ersetzt:

»1.  fiir die ein Aufnahmegesuch nach Artikel 39 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1351 oder
eine Wiederaufnahmemitteilung nach Artikel 41 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1351
von einem anderen Mitgliedstaat an die Bundesrepublik Deutschland gestellt wurde,".

bb) Nummer 3 wird durch die folgende Nummer 3 ersetzt:

,3. die fiir ein Ubernahmeverfahren nach Artikel 67 der Verordnung (EU) 2024/1351 oder ein
Umverteilungsverfahren auf Grund von Maflnahmen nach Artikel 78 Absatz 3 des Vertrags
iiber die Arbeitsweise der Européischen Union vorgeschlagen und vom Bundesamt fiir Mig-
ration und Fliichtlinge in die Priifung {iber die Bestitigung einer Ubernahme oder iiber die
Erteilung einer Aufnahmezusage einbezogen wurden.*

d) Absatz 3 Nummer 2 wird durch die folgende Nummer 2 ersetzt:

,»2. die einen Asylantrag gestellt oder eingereicht haben,*.

! Dieses Gesetz dient der Umsetzung der Richtlinie (EU) 2024/1346 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Mai 2024 zur Festlegung
von Normen fiir die Aufnahme von Personen, die internationalen Schutz beantragen (ABL. L, 2024/1346, 22.5.2024).



Drucksache 21/1850 —6— Deutscher Bundestag — 21. Wahlperiode

2. § 3 wird wie folgt gedndert:

a)

b)

©)

Nach Absatz 1 Nummer 5d wird die folgende Nummer 5Se eingefiigt:

e,

Angaben zur Unterbringung zum Zweck der Ubermittlung an die Asylagentur der Européischen
Union nach Artikel 4 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/2303,*.

Absatz 2 wird wie folgt gedndert:

aa)

bb)

cc)

dd)

ee)

ff)

gg)

hh)

Nach Nummer 1 wird die folgende Nummer 1a eingefiigt:

»la. die von deutschen Behorden erzeugten Kennnummern nach Artikel 37 Absatz 3 der Verord-
nung (EU) 2024/1358 (Eurodac-Nummern)“.

Nummer 3 wird durch die folgende Nummer 3 ersetzt:

»3. das Ausstellungsdatum und die Giiltigkeitsdauer des Ankunftsnachweises nach § 63a des
Asylgesetzes,".

Nach Nummer 6 wird die folgende Nummer 6a eingefiigt:

,»0a. Angaben zur Beschrinkung der Bewegungsfreiheit im Sinne der §§ 68 und 68a des Asylge-
setzes,

In Nummer 7 wird die Angabe ,,freiwillig gemachte® gestrichen.
Nummer 9 wird durch die folgende Nummer 9 ersetzt:

»9. die Durchfiihrung der Gesundheitsuntersuchung nach § 62 Absatz 1 des Asylgesetzes, die
Untersuchung auf Vorliegen einer ansteckungsfiahigen Lungentuberkulose nach § 36 Ab-
satz 4 oder 5 des Infektionsschutzgesetzes sowie die Durchfithrung der vorldufigen Gesund-
heitskontrolle nach Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1356, jeweils mit Ort
und Datum, .

Nummer 10 wird durch die folgende Nummer 10 ersetzt:

,»10. die Feststellung, ob medizinische Bedenken gegen die Aufnahme in eine Einrichtung der
gemeinschaftlichen Unterbringung bestehen,*.

In Nummer 11 wird die Angabe ,,Datum der jeweiligen Impfung.© durch die Angabe ,,Datum der
jeweiligen Impfung,” ersetzt.

Nach Nummer 11 wird die folgende Nummer 12 eingefiigt:

,12.  Angaben zur Durchfiihrung und zum Ergebnis der Uberpriifung nach Artikel 17 der Verord-
nung (EU) 2024/1356.*

In Absatz 3a Nummer 3 wird die Angabe ,,freiwillig gemachte gestrichen.

3. § 6 wird wie folgt geéndert:

a)

Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

aa)

bb)

cc)

Nummer la wird durch die folgende Nummer 1a ersetzt:

»la. die fiir die Aufhahmeeinrichtungen zustéindigen Behorden (Aufhahmeeinrichtungen) in den
Fallen des § 2 Absatz 1a und 2 Nummer 1 bis 3,

Nummer 1b wird durch die folgende Nummer 1b ersetzt:

»1b. die fiir die Unterbringung in Gemeinschaftsunterkiinften und die fiir den 6ffentlichen Ge-
sundheitsdienst zustéindigen Behorden in den Féllen des § 2 Absatz 1a und 2 Nummer 1 bis
3,

Nummer 4 wird durch die folgende Nummer 4 ersetzt:
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;4. das Bundeskriminalamt, die Landeskriminaldmter, das Zollkriminalamt in den Féllen des
§ 2 Absatz 1a Nummer 2 und 3 sowie Absatz 2 Nummer 6 und, soweit es der Stand des
Verfahrens zulésst, die ermittlungsfithrenden Polizeibehdrden in den Fillen des § 2 Absatz 2
Nummer 7 und 7a sowie in den Fillen des Absatzes 3 Nummer 6 und 7,°.

dd) Nummer 4a wird durch die folgende Nummer 4a ersetzt:

»4a. die Polizeivollzugsbehdrden der Lander und die in § 71 Absatz 4a des Aufenthaltsgesetzes
genannten Behorden in den Fillen des § 2 Absatz 1a sowie die Polizeivollzugsbehdrden der
Léander in den Fillen des § 2 Absatz 2 Nummer 6,.

ee) In Nummer 11 wird die Angabe ,,Artikel 28 Verordnung (EU) Nr. 604/2013* durch die Angabe
»Artikel 44 Verordnung (EU) 2024/1351* ersetzt.

b) Absatz 2 Satz 3 wird wie folgt gedndert:
aa) Nummer 3 wird durch die folgende Nummer 3 ersetzt:

»3. die in Absatz 1 Nummer 1b bezeichneten Stellen die Daten nach § 3 Absatz 1 Nummer Se
und Absatz 2 Nummer 9 bis 11,

bb) In Nummer 4 wird die Angabe ,,§ 3 Absatz 1 Nummer 5b bis 6 und 8, Absatz 2 Nummer 1,2 und 4
bis 8 durch die Angabe ,,§ 3 Absatz 1 Nummer 5b bis 5d, 6 und 8, Absatz 2 Nummer 1 bis 2, 4
bis 8, 10 und 12° ersetzt.

cc) In Nummer 4a wird die Angabe ,,Absatz 2 Nummer 1, 2 und 4 bis 8 durch die Angabe ,,Absatz 2
Nummer 1 bis 2, 4 bis 8, 10 und 12 ersetzt.

dd) In Nummer 5 wird die Angabe ,,§ 3 Absatz 1 Nummer 5b bis 6 und 8, Absatz 2 Nummer 1 bis 8
durch die Angabe ,,§ 3 Absatz 1 Nummer 5b bis 5d, 6 und 8, Absatz 2 Nummer 1 bis 8 ersetzt.

ee) In Nummer 6 wird die Angabe ,,Daten nach § 3 Absatz 1 Nummer 6a* durch die Angabe ,,Daten
nach § 3 Absatz 1 Nummer 5e und 6a‘“ ersetzt.

ff) Nummer 6a wird durch die folgende Nummer 6a ersetzt:

,0a. die in Absatz 1 Nummer 8a bezeichneten Stellen die Daten nach § 3 Absatz 1 Nummer 5S¢
in den Féllen des § 2 Absatz 2 Nummer 3a sowie die Daten nach § 3 Absatz 1 Nummer 6a
und § 3 Absatz 6 Nummer 4,°.

gg) Nummer 8 wird durch die folgende Nummer 8 ersetzt:

,»8. die in Absatz 1 Nummer 11 bezeichneten Stellen die Daten nach § 3 Absatz 1 Nummer 5S¢
und die Freiheitsentziehung nach den §§ 62, 62b und 62¢ des Aufenthaltsgesetzes oder Ar-
tikel 44 der Verordnung (EU) 2024/1351 sowie die gegenwartige Anschrift wiahrend der
Freiheitsentziehung.*

4. § 10 Absatz 2 wird durch den folgenden Absatz 2 ersetzt:

»(2) Das Ersuchen muss, soweit vorhanden, die AZR-Nummer, anderenfalls alle verfiigbaren Grund-
personalien der betroffenen Person enthalten. Bei Zweifeln an der Identitit des Auslédnders kann, auller bei
Unionsbiirgern, das Ersuchen auch nur mit Lichtbild, mit den Fingerabdruckdaten oder den zu den Finger-
abdruckdaten gehorigen Referenznummern gestellt werden. Bei Zweifeln an der Echtheit von Ausweispa-
pieren oder Aufenthaltstiteln oder wenn solche Papiere abhandengekommen sind, kann das Ersuchen auch
nur mit Angaben zum Ausweispapier oder zum Aufenthaltstitel gestellt werden. Das Ersuchen kann zum
Zweck der Einhaltung der Verteilentscheidung bei Asylsuchenden oder unerlaubt eingereisten Auslindern
durch Aufnahmeeinrichtungen, Auslanderbehérden und das Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge auch
nur mit der Optionsnummer gestellt werden. Ein Ersuchen zum Zweck der Erfiillung von Verpflichtungen
zum Austausch von Zusatzinformationen nach Artikel 7 oder 8 der Verordnung (EU) 2018/1860 oder nach
Artikel 8 der Verordnung (EU) 2018/1861 oder zum Zweck der Datenpflege der Zusatzinformationen kann
auch nur mit der Schengen-ID-Nummer gestellt werden. Ein Ersuchen zum Zweck der Erfiillung von Ver-
pflichtungen zur Datenbereinigung nach Artikel 36 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) 2024/1358



Drucksache 21/1850 -8 Deutscher Bundestag — 21. Wahlperiode

kann auch nur mit der Eurodac-Nummer gestellt werden. Stimmen die in dem Ubermittlungsersuchen be-
zeichneten Daten mit den gespeicherten Daten nicht {iberein, ist die Dateniibermittlung unzuléssig, es sei
denn, Zweifel an der Identitdt bestehen nicht.*

5. § 17 Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 9 wird durch die folgende Nummer 9 ersetzt:

,»9. das Ausstellungsdatum und die Giiltigkeitsdauer des Ankunftsnachweises nach § 63a des Asyl-
gesetzes, .

b) In Nummer 11 wird die Angabe ,,freiwillig gemachte* gestrichen.

¢) In Nummer 14 wird die Angabe ,,dass keine medizinischen* durch die Angabe ,,0b medizinische* er-
setzt.

6. § 17a Nummer 6 wird durch die folgende Nummer 6 ersetzt:

,»0. das Ausstellungsdatum und die Giiltigkeitsdauer des Ankunftsnachweises nach § 63a des Asylgeset-

33

zes,".
7. § 18a Satz 1 wird wie folgt gedndert:
a) In Nummer 7 wird die Angabe ,,freiwillig gemachte* gestrichen.
b) Nach Nummer 9a wird die folgende Nummer 9b eingefiigt:
,,9b.  Angaben zur Beschrinkung der Bewegungsfreiheit im Sinne der §§ 68 und 68a des Asylgeset-

113

zes,".
¢) Nummer 13 wird durch die folgende Nummer 13 ersetzt:

,»13. die Durchfiihrung der Gesundheitsuntersuchung nach § 62 Absatz 1 des Asylgesetzes, die Unter-
suchung auf Vorliegen einer ansteckungsfdhigen Lungentuberkulose nach § 36 Absatz 4 oder 5
des Infektionsschutzgesetzes sowie die Durchfiihrung der vorlaufigen Gesundheitskontrolle nach
Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1356, jeweils mit Ort und Datum,".

d) In Nummer 13a wird die Angabe ,,dass keine medizinischen* durch die Angabe ,,0b medizinische* er-
setzt.

8. § 18b Absatz 1 wird wie folgt gedndert:
a) In Nummer 6 wird die Angabe ,,freiwillig gemachte* gestrichen.
b) Nach Nummer 13 wird die folgende Nummer 13a eingefiigt:
,»13a. Angaben zur Beschriankung der Bewegungsfreiheit im Sinne der §§ 68 und 68a des Asylgeset-

113

zes,".

9. § 18c wird wie folgt gedndert:
a) In Nummer 4 wird die Angabe ,,freiwillig gemachte* gestrichen.
b) Nummer 6 wird durch die folgende Nummer 6 ersetzt:

,0.  die Durchfiihrung der Gesundheitsuntersuchung nach § 62 Absatz 1 des Asylgesetzes, die Unter-
suchung auf Vorliegen einer ansteckungsfdhigen Lungentuberkulose nach § 36 Absatz 4 oder 5
des Infektionsschutzgesetzes sowie die Durchfithrung der vorlaufigen Gesundheitskontrolle nach
Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1356, jeweils mit Ort und Datum,”.

¢) In Nummer 6a wird die Angabe ,,dass keine medizinischen“ durch die Angabe ,,0b medizinische* er-
setzt.

d) In Nummer 7 wird die Angabe ,,der jeweiligen Impfung.* durch die Angabe ,,der jeweiligen Impfung,*
ersetzt.

e) Nach Nummer 7 wird die folgende Nummer 8 eingefiigt:
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»3.  Angaben zur vorldufigen Feststellung der Vulnerabilitit, besonderer Aufnahme- oder Verfah-
rensbediirfnisse nach Artikel 12 Absatz3 in Verbindung mit Artikel 17 der Verord-
nung (EU) 2024/1356.“

10. § 18d Absatz 1 wird wie folgt gedndert:

11.

12.

1.

a)
b)

d)

In Nummer 6 wird die Angabe ,,freiwillig gemachte® gestrichen.
Nach Nummer 8 wird die folgende Nummer 8a eingefiigt:

»3a. Angaben zur Beschrinkung der Bewegungsfreiheit im Sinne der §§ 68 und 68a des Asylgeset-
zes,*.

Nummer 10 wird durch die folgende Nummer 10 ersetzt:

,10. die Durchfiihrung der Gesundheitsuntersuchung nach § 62 Absatz 1 des Asylgesetzes, die Unter-
suchung auf Vorliegen einer ansteckungsfahigen Lungentuberkulose nach § 36 Absatz 4 oder 5
des Infektionsschutzgesetzes sowie die Durchfiihrung der vorldufigen Gesundheitskontrolle nach
Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1356, jeweils mit Ort und Datum, .

In Nummer 11 wird die Angabe ,,dass keine medizinischen* durch die Angabe ,,0b medizinische* er-
setzt.

In Nummer 12 wird die Angabe ,,der jeweiligen Impfung.* durch die Angabe ,,der jeweiligen Impfung,*
ersetzt.

Nach Nummer 12 wird die folgende Nummer 13 eingefiigt:

,13. die Angaben zur Durchfiihrung und zum Ergebnis der Uberpriifung nach Artikel 17 der Verord-
nung (EU) 2024/1356.“

In § 21a Satz 1 wird die Angabe ,,Artikel 21 der Verordnung (EU) Nr. 604/2013* durch die Angabe ,,Arti-
kel 39 der Verordnung (EU) 2024/1351° ersetzt.

§ 23 Absatz 2 Satz 1 Nummer 8 wird durch die folgende Nummer 8 ersetzt:

”8~

das Ausstellungsdatum und die Giiltigkeitsdauer des Ankunftsnachweises nach § 63a des Asylgeset-
zes.*

Artikel 2

Anderung der AZRG-Durchfiihrungsverordnung

Die AZRG-Durchfiihrungsverordnung vom 17. Mai 1995 (BGBL. I S. 695), die zuletzt durch Artikel 13 des
Gesetzes vom 8. Mai 2024 (BGBI. 2024 I Nr. 152) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

In § 3 Absatz 3 Nummer 2 wird die Angabe ,,ein Asylgesuch gedufBlert” durch die Angabe ,,einen Asylantrag
gestellt* ersetzt.

§ 18 Absatz 3 Satz 1 wird wie folgt geéndert:

a)

b)

Nummer 2 wird wie folgt gedndert:
aa) Nach Buchstabe d wird der folgende Buchstabe e eingefiigt:
»€) Daten nach § 3 Absatz 2 Nummer 1a des AZR-Gesetzes".
bb) Der bisherige Buchstabe e wird zu Buchstabe f.
In Nummer 3 wird die Angabe ,,bis 11 durch die Angabe ,,bis 12 ersetzt.

In Nummer 5 wird die Angabe ,,Artikel 28 der Verordnung (EU) Nr. 604/2013“ durch die Angabe ,,Ar-
tikel 44 Verordnung (EU) 2024/1351* ersetzt.
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3. Die Anlage wird wie folgt gedndert:
a) Nummer 3a wird wie folgt geéndert:
aa) Spalte A wird wie folgt gedndert:
aaa)  Die Angabe ,,Nummer 4 bis 11 wird durch die Angabe ,,Nummer 4 bis 12 ersetzt.
bbb)  Die Buchstaben g und h werden durch die folgenden Buchstaben g und h ersetzt:
»g) Gesundheitsuntersuchungen

aa) Durchfiihrung der Gesundheitsuntersuchung nach § 62 Absatz 1 des Asylge-
setzes

- Ort
— Datum

bb) Durchfiihrung der Untersuchung auf Vorliegen einer ansteckungsfahigen Lun-
gentuberkulose nach § 36 Absatz 4 oder 5 des Infektionsschutzgesetzes

- Ort
— Datum

cc) Durchfithrung der vorldufigen Gesundheitskontrolle nach Artikel 12 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2024/1356

- Ort
- Datum

h) Medizinische Bedenken gegen die Aufnahme in eine Einrichtung der gemeinschaft-
lichen Unterbringung

aa) bestehen
bb) bestehen nicht™.
ccc)  Nach Buchstabe i werden die folgenden Buchstaben j bis m eingefiigt:

»))  Beschrinkung der Bewegungsfreiheit im Sinne der §§ 68 und 68a des Asylgeset-
zes

aa) liegt vor
bb) liegt nicht vor

k) Treffer bei der Abfrage der Datenbanken im Rahmen der Sicherheitskontrolle nach
Artikel 15 der Verordnung (EU) 2024/1356

aa) festgestellt am
bb) nicht festgestellt

1)  Weitere Angaben zum Ergebnis der Uberpriifung nach Artikel 17 der Verord-
nung (EU) 2024/1356

aa) Wohnsitzlander vor der Ankunft

bb) Sprachkenntnisse

cc) Familienangehorige im Hoheitsgebiet eines Mitgliedstaats
aaa)  vorhanden

bbb)  nicht vorhanden
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dd) Vorldufige Feststellung der Vulnerabilitdt, besonderer Aufnahme- oder Ver-
fahrensbediirfnisse nach Artikel 12 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2024/1356

aaa)  festgestellt
bbb)  nicht festgestellt
ee) Zusammenarbeit gemiB Artikel 9 der Verordnung (EU) 2024/1356
aaa)  erfolgt
bbb)  nicht erfolgt
ff) Informationen iiber Reisewege
m) Uberpriifung nach Artikel 5 oder Artikel 7 der Verordnung (EU) 2024/1356
aa) abgeschlossen
- Ort
- Datum
bb) in (Staatsangehdrigkeitsschliissel des Mitgliedstaats) durchgefiihrt.

bb) In Spalte B wird zu Spalte A Buchstabe j bis m jeweils die Angabe ,,(7)“ eingefiigt.

cc) In Spalte C wird die Angabe ,,— Bundespolizei und andere mit der polizeilichen Kontrolle des
grenziiberschreitenden Verkehrs beauftragten Behorden zu Spalte A Buchstabe a bis £ durch die
Angabe ,.— Bundespolizei und andere mit der polizeilichen Kontrolle des grenziiberschreitenden
Verkehrs beauftragten Behorden* und wird die Angabe ,,Polizeivollzugsbehdrden der Lénder zu
Spalte A Buchstabe a bis f** durch die Angabe ,,Polizeivollzugsbehorden der Lénder und die in
§ 71 Absatz 4a des Aufenthaltsgesetzes genannten Behorden® ersetzt.

dd)

Spalte D wird wie folgt gedndert:

aaa)

bbb)

cce)

ddd)

eee)

££f)

ggg)

Die Angabe ,,— Bundeskriminalamt wird durch die Angabe ,,— Bundeskriminalamt zu
Spalte A Buchstabe a bis f, g Doppelbuchstabe aa und bb, Buchstabe i und j* ersetzt.

Die Angabe ,,— Landeskriminaldmter* wird durch die Angabe ,,— Landeskriminaldmter zu
Spalte A Buchstabe a bis f, g Doppelbuchstabe aa und bb, Buchstabe i und j* ersetzt.

Die Angabe ,,— Staatsanwaltschaften” wird durch die Angabe ,,— Staatsanwaltschaften zu
Spalte A Buchstabe a bis f, g Doppelbuchstabe aa und bb, Buchstabe i und j* ersetzt.

Die Angabe ,,— Vollzugseinrichtungen* wird durch die Angabe ,,— Vollzugseinrichtungen
zu Spalte A Buchstabe a bis f, g Doppelbuchstabe aa und bb, Buchstabe i und j* ersetzt.

Die Angabe ,,— Zollkriminalamt zu Spalte A Buchstabe ¢ bis h* wird durch die Angabe
»— Zollkriminalamt zu Spalte A Buchstabe ¢ bis f, g Doppelbuchstabe aa und bb und
Buchstabe i ersetzt.

Die Angabe ,,— oberste Bundes- und Landesbehorden, die mit der Durchfiihrung auslén-
der-, asyl- und passrechtlicher Vorschriften als eigener Aufgabe betraut sind“ wird durch
die Angabe ,,— oberste Bundes- und Landesbehorden, die mit der Durchfiihrung auslénder-
, asyl- und passrechtlicher Vorschriften als eigener Aufgabe betraut sind zu Spalte A
Buchstabe c bis f, g Doppelbuchstabe aa und bb, Buchstabe i und j“ ersetzt.

Die Angabe ,,— fiir die Zuverléssigkeitsiiberpriifung nach § 7 des Luftsicherheitsgesetzes
zustindige Luftsicherheitsbehdrden und fiir die Zuverlassigkeitsiiberpriifung nach § 12b
des Atomgesetzes zustindige atomrechtliche Genehmigungs- und Aufsichtsbehdrden™
wird durch die Angabe ,— fiir die Zuverldssigkeitsiiberpriifung nach § 7 des Luftsicher-
heitsgesetzes zustindige Luftsicherheitsbehdrden und fiir die Zuverldssigkeitsiiberprii-
fung nach § 12b des Atomgesetzes zustindige atomrechtliche Genehmigungs- und
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b)

¢)

hhh)

iii)

i)

kkk)

111

mmm)

Aufsichtsbehorden zu Spalte A Buchstabe c bis f, g Doppelbuchstabe aa und bb, Buch-
stabe i und j* ersetzt.

Die Angabe ,— Bundesagentur fiir Arbeit zur Aufgabenerfiillung nach § 18b des AZR-
Gesetzes zu Spalte A Buchstabe a, ¢ bis f* wird durch die Angabe ,,— Bundesagentur fiir
Arbeit zur Aufgabenerfiillung nach § 18b des AZR-Gesetzes zu Spalte A Buchstabe a, ¢
bis fund j“ ersetzt.

Die Angabe ,,— die fiir die Durchfiihrung der Grundsicherung fiir Arbeitsuchende zustén-
digen Stellen zu Spalte A Buchstabe a, ¢ bis f* wird durch die Angabe ,— die fiir die
Durchfithrung der Grundsicherung fiir Arbeitsuchende zustidndigen Stellen zu Spalte A
Buchstabe a, ¢ bis fund j* ersetzt.

Die Angabe ,.— Tréger der Sozialhilfe zu Spalte A Buchstabe a, ¢ bis i wird durch die
Angabe ,,— Tréiger der Sozialhilfe zu Spalte A Buchstabe a, ¢ bis j* ersetzt.

Die Angabe ,,— fiir die Durchfiihrung des Asylbewerberleistungsgesetzes zustindige Stel-
len zu Spalte A Buchstabe a, ¢ bis i wird durch die Angabe ,,— fiir die Durchfiihrung des
Asylbewerberleistungsgesetzes zustindige Stellen zu Spalte A Buchstabe a, ¢ bis j* er-
setzt.

Die Angabe ,— die fiir den 6ffentlichen Gesundheitsdienst zustdndigen Behorden zu
Spalte A Buchstabe a, d, e, g bis i wird durch die Angabe ,,— die fiir den 6ffentlichen
Gesundheitsdienst zustdndigen Behdrden zu Spalte A Buchstabe a, d, e, g bis i und 1 Dop-
pelbuchstabe dd* ersetzt.

Die Angabe ,,— Jugenddamter zu Spalte A Buchstabe a, c bis i wird durch die Angabe ,,—
Jugendémter zu Spalte A Buchstabe a, ¢ bis j, | und m* ersetzt.

Nummer 5a wird wie folgt gedndert:

aa) Spalte A wird wie folgt gedndert:

aaa)

bbb)

Die Angabe ,,§ 3 Absatz 2 Nummer 1 und 2 in Verbindung mit § 2 Absatz 1a und 2 Num-
mer 1° wird durch die Angabe ,,§ 3 Absatz 2 Nummer 1 bis 2 in Verbindung mit § 2 Ab-
satz la und 2 Nummer 1 ersetzt.

Nach Buchstabe ¢ wird der folgende Buchstabe d eingefiigt:

»d)  Eurodac-Nummern®.

bb) In Spalte B wird zu Spalte A Buchstabe d die Angabe ,,(7) eingefiigt.

cc) Spalte D wird wie folgt gedndert:

aaa)

bbb)

cce)

ddd)

Die Angabe ,,— Staatsanwaltschaften” wird durch die Angabe ,,— Staatsanwaltschaften zu
Spalte A Buchstabe a bis c* ersetzt.

Die Angabe ,,— Vollzugseinrichtungen wird durch die Angabe ,,— Vollzugseinrichtungen
zu Spalte A Buchstabe a bis c¢* ersetzt.

Die Angabe ,,— oberste Bundes- und Landesbehorden, die mit der Durchfiihrung auslén-
der-, asyl- und passrechtlicher Vorschriften als eigener Aufgabe betraut sind“ wird durch
die Angabe ,,— oberste Bundes- und Landesbehorden, die mit der Durchfiihrung auslénder-
, asyl- und passrechtlicher Vorschriften als eigener Aufgabe betraut sind zu Spalte A
Buchstabe a bis ¢* ersetzt.

Die Angabe ,,Zollkriminalamt™“ wird durch die Angabe ,,Zollkriminalamt zu Spalte A
Buchstabe a bis ¢ ersetzt.

Nummer 5b wird wie folgt gedndert:

aa) Spalte A wird wie folgt gedndert:
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aaa)

bbb)

Die Angabe ,,§ 3 Absatz 1 Nummer 5S¢ und 5d* wird durch die Angabe ,,§ 3 Absatz 1
Nummer 5c bis 5¢e* ersetzt.

Nach Buchstabe b wird der folgende Buchstabe ¢ eingefiigt:

»€)  Angaben zur Unterbringung zur Ubermittlung an die Asylagentur der Europiischen
Union nach Artikel 4 Absatz 2 nach der Verordnung (EU) 2021/2303

aa) Art der Unterbringung
bb) zustindige Aufhahmeeinrichtung
cc) aufgenommen/eingezogen am

dd) entlassen/ausgezogen am*.

bb) In Spalte B wird zu Spalte A Buchstabe ¢ die Angabe ,,(5)“ eingefiigt.

cc) Spalte C wird durch die folgende Spalte C ersetzt:

”C

Ubermittlung
durch folgende
offentliche Stellen
(§§ 6, 6a des AZR-Gesetzes)

— Auslédnderbehdrden und mit der Durchfiihrung auslénderrechtlicher Vorschriften
betraute 6ffentliche Stellen

— Meldebehorden zu Spalte A Buchstabe a und b
—  Aufnahmeeinrichtungen

— die fuir die Unterbringung in Gemeinschaftsunterkiinften zustéindigen Behorden zu
Spalte A Buchstabe ¢

— Bundespolizei und andere mit der polizeilichen Kontrolle des grenziiberschreiten-
den Verkehrs beauftragten Behorden zu Spalte A Buchstabe a

—  Polizeivollzugsbehorden der Lander zu Spalte A Buchstabe a
—  Abschiebungshafteinrichtungen zu Spalte A Buchstabe a und ¢
— Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge zu Spalte A Buchstabe a

— Bundesagentur fiir Arbeit und die fiir die Durchfiilhrung der Grundsicherung fiir
Arbeitsuchende zustdndigen Stellen zu Spalte A Buchstabe ¢

—  Trager der Sozialhilfe zu Spalte A Buchstabe ¢

— fiir die Durchfithrung des Asylbewerberleistungsgesetzes zustindige Stellen zu
Spalte A Buchstabe ¢

— Jugendidmter zu Spalte A Buchstabe ¢

— Registermodernisierungsbehérde zu Buchstabe a und b*.

dd) Spalte D wird wie folgt gedndert:

aaa)

bbb)

cce)

Die Angabe ,,— Bundespolizei und andere mit der polizeilichen Kontrolle des grenziiber-
schreitenden Verkehrs beauftragten Behorden* wird durch die Angabe ,,— Bundespolizei
und andere mit der polizeilichen Kontrolle des grenziiberschreitenden Verkehrs beauf-
tragten Behorden zu Spalte A Buchstabe a und b* ersetzt.

Die Angabe ,,— Bundeskriminalamt“ wird durch die Angabe ,,— Bundeskriminalamt zu
Spalte A Buchstabe a und b* ersetzt.

Die Angabe ,,— Landeskriminaldmter* wird durch die Angabe ,,— Landeskriminaldmter zu
Spalte A Buchstabe a und b* ersetzt.
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d)

ddd)

eee)

£ff)

ggg)

hhh)

iii)

i)

aaa)

Die Angabe ,,— Sonstige Polizeivollzugsbehorden des Bundes und der Lander* wird durch
die Angabe ,,— Sonstige Polizeivollzugsbehorden des Bundes und der Lander zu Spalte A
Buchstabe a und b* ersetzt.

Die Angabe ,,— Staatsanwaltschaften” wird durch die Angabe ,,— Staatsanwaltschaften zu
Spalte A Buchstabe a und b* ersetzt.

Die Angabe ,,— Vollzugseinrichtungen® wird durch die Angabe ,,— Vollzugseinrichtungen
zu Spalte A Buchstabe a und b* ersetzt.

Die Angabe ,,— oberste Bundes- und Landesbehorden, die mit der Durchfiihrung auslén-
der-, asyl- und passrechtlicher Vorschriften als eigener Aufgabe betraut sind“ wird durch
die Angabe ,,— oberste Bundes- und Landesbehorden, die mit der Durchfiihrung auslénder-
, asyl- und passrechtlicher Vorschriften als eigener Aufgabe betraut sind zu Spalte A
Buchstabe a und b* ersetzt.

Die Angabe ,,— fiir die Zuverléssigkeitsiiberpriifung nach § 7 des Luftsicherheitsgesetzes
zustindige Luftsicherheitsbehdrden und fiir die Zuverldssigkeitsiiberpriifung nach § 12b
des Atomgesetzes zustdndige atomrechtliche Genehmigungs- und Aufsichtsbehorden™
wird durch die Angabe ,,— fiir die Zuverléssigkeitsiiberpriifung nach § 7 des Luftsicher-
heitsgesetzes zustiindige Luftsicherheitsbehdrden und fiir die Zuverldssigkeitsiiberprii-
fung nach § 12b des Atomgesetzes zustindige atomrechtliche Genehmigungs- und Auf-
sichtsbehdrden zu Spalte A Buchstabe a und b* ersetzt.

Die Angabe ,,— Registermodernisierungsbehorde zur Aufgabenerfiillung nach § 6a des
AZR-Gesetzes* wird durch die Angabe ,,— Registermodernisierungsbehérde zur Aufga-
benerfiillung nach § 6a des AZR-Gesetzes zu Spalte A Buchstabe a und b* ersetzt.

Die Angabe ,,— Staatsangehorigkeits- und Vertriebenenbehdrden wird durch die Angabe
»— Staatsangehorigkeits- und Vertriebenenbehorden zu Spalte A Buchstabe a* ersetzt.

Die Angabe ,,— sonstige 6ffentliche Stellen zu Spalte A Buchstabe a, bei Ausldandern nach
§ 2 Absatz 1a Nummer 2 und 3 sowie bei Ausldndern nach § 2 Absatz 1a Nummer 1 und
Absatz 2 Nummer | nur bis zum unanfechtbaren Abschluss des Asylverfahrens* wird
durch die Angabe ,,— sonstige 6ffentliche Stellen zu Spalte A Buchstabe a“ ersetzt.

Nummer 8 (Teil I) Spalte A wird wie folgt gedndert:

aa) In Buchstabe a wird die Angabe ,,Asylgesuch geduBert durch die Angabe ,,Asylantrag gestellt*

ersetzt.

bb) In Buchstabe b und ¢ wird jeweils die Angabe ,,gestellt” durch die Angabe ,,eingereicht ersetzt.

cc) In Buchstabe j wird die Angabe ,,§ 3 Absatz 4 AsylG* durch die Angabe ,,Artikel 13 der Verord-
nung (EU) 2024/1347* ersetzt.

dd) In Buchstabe m und n wird jeweils die Angabe ,,§ 4 Absatz 1 AsylG* durch die Angabe , Arti-
kel 18 der Verordnung (EU) 2024/1347° ersetzt.

ee) In Buchstabe q Doppelbuchstabe aa und bb wird jeweils die Angabe ,,gestellt* durch die Angabe
»eingereicht™ ersetzt.

Nummer 8 (Teil II) wird wie folgt gedndert:

aa) Die Spalten A und B werden durch die folgenden Spalten A und B ersetzt:

W\ B*¥)
8 (Teil IT)
Bezeichnung der Daten Zeitpunkt der Uber-
(§ 3 des AZR-Gesetzes) mittlung
§ 3 Absatz | Nummer 3 und 7 in Verbindung mit § 2 Absatz 1a Nummer 1
und Absatz 2 Nummer 1 und § 3 Absatz 3b in Verbindung mit § 2 Absatz 2a
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bb)

a)

b)

<)

d)

e)

Ubernahmeersuchen von (Staatsangehorigkeitsschliissel des Dubliner
Vertragsstaats)

aa)  gestellt am

bb) zugestimmt am

cc) abgelehnt am

Widerrufs- oder Riicknahmeverfahren
aa) Priifung der Einleitung am

bb) Einleitung am

cc)  Einleitung abgelehnt am

Priifung der Voraussetzungen einer Aufnahmezusage im Rahmen eines
Neuansiedlungsverfahrens und sonstigen humanitdren Aufnahmever-
fahrens von Drittstaatsangehorigen nach Artikel 39 Absatz 1 oder Arti-
kel 41 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1351

Aufnahmezusage im Rahmen eines Neuansiedlungsverfahrens und
sonstigen humanitidren Aufnahmeverfahrens von Drittstaatsangehori-
gen nach Artikel 39 Absatz 1 oder Artikel 41 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2024/1351

aa) erteilt am
bb) abgelehnt am

Priifung der Voraussetzungen einer Bestitigung der Ubernahme oder
Aufnahmezusage fiir Asylantragsteller im Rahmen eines Ubernahme-
verfahrens nach Artikel 67 der Verordnung (EU) 2024/1351 oder eines
Umverteilungsverfahren nach Artikel 78 Absatz 3 AEUV

Bestitigung der Ubernahme oder Aufhahmezusage fiir Asylantragstel-
ler im Rahmen eines Ubernahmeverfahrens nach Artikel 67 der Verord-
nung (EU) 2024/1351 oder eines Umverteilungsverfahren nach Arti-
kel 78 Absatz 3 AEUV

aa) erteilt am

bb) abgelehnt am

)
@
@

)
)
(@)
(©)

@
2
)

)]
)~

Spalte D wird durch die folgende Spalte D ersetzt:

»D

Ubermittlung/Weitergabe
an folgende Stellen

§§ 15,16, 17a, 18, 18a, 18b, 18d, 21, 23 des AZR-Gesetzes

Ausldnderbehorden

Aufnahmeeinrichtungen oder Stellen nach § 88 Absatz 3 des Asylge-
setzes zu Spalte A Buchstabe a und ¢ bis

Bundesamt fiir Migration und Fliichtlinge

Bundespolizei und andere mit der polizeilichen Kontrolle des grenz-
tiberschreitenden Verkehrs beauftragte Behorden zu Spalte A Buch-
stabe a und c bis f

oberste Bundes- und Landesbehorden, die mit der Durchfiihrung aus-
lander-, asyl- und passrechtlicher Vorschriften als eigener Aufgabe be-
traut sind zu Spalte A Buchstabe a Doppelbuchstabe bb

sonstige Polizeivollzugsbehdrden der Lander zu Spalte A Buchstabe a
und c bis

Bundesagentur fiir Arbeit zur Aufgabenerfiillung nach § 18 Absatz 1
des AZR-Gesetzes zu Spalte A Buchstabe a Doppelbuchstabe bb
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- deutsche Auslandsvertretungen, das Bundesamt fiir Auswartige Ange-
legenheiten und andere oOffentliche Stellen im Visaverfahren zu
Spalte A Buchstabe a und ¢ bis

- Statistisches Bundesamt zu Spalte A Buchstabe a Doppelbuchstabe bb

- Zentralstelle fiir Finanztransaktionsuntersuchungen zur Erfiillung ihrer
Aufgaben nach § 28 Absatz 1 Satz 2 Nummer 2 des Geldwischegeset-
zes zu Spalte A Buchstabe a Doppelbuchstabe bb

- fiir die Zuverldssigkeitstiberpriifung nach § 7 des Luftsicherheitsgeset-
zes zustandige Luftsicherheitsbehorden und fiir die Zuverléssigkeits-
iberprifung nach § 12b des Atomgesetzes zustindige atomrechtliche
Genehmigungs- und Aufsichtsbehdrden zu Spalte A Buchstabe a Dop-
pelbuchstabe bb

- Bundeskriminalamt zu Spalte A Buchstabe a und c bis

- Landeskriminaldmter zu Spalte A Buchstabe a und ¢ bis

- sonstige Polizeivollzugsbehorden des Bundes zu Spalte A Buchstabe a
und ¢ bis

- Staatsanwaltschaften zu Spalte A Buchstabe a Doppelbuchstabe bb

- Vollzugseinrichtungen zu Spalte A Buchstabe a und c bis f

- Gerichte zu Spalte A Buchstabe a Doppelbuchstabe bb

- Behorden der Zollverwaltung zu Spalte A Buchstabe a Doppelbuch-
stabe bb

- Trager der Sozialhilfe und fiir die Durchfithrung des Asylbewerberleis-
tungsgesetzes zustindige Stellen zu Spalte A Buchstabe a Doppelbuch-
stabe bb

- Bundesagentur fiir Arbeit zur Aufgabenerfiillung nach § 18b des AZR-
Gesetzes zu Spalte A Buchstabe a Doppelbuchstabe bb

- die fiir die Durchfithrung der Grundsicherung fiir Arbeitsuchende zu-
stindigen Stellen zu Spalte A Buchstabe a Doppelbuchstabe bb

- Jugendédmter und die Unterhaltsvorschussstellen zu Spalte A Buch-
stabe a Doppelbuchstabe bb*.

f) In Nummer 8a Spalte A wird die Angabe ,,Bescheinigung iiber die Meldung als Asylsuchender gemif3
§ 63a des Asylgesetzes* durch die Angabe ,,Ankunftsnachweis nach § 63a des Asylgesetzes™ ersetzt.

g) In Nummer 14 Spalte A Buchstabe g wird die Angabe ,,Artikel 28 der Verordnung (EU) Nr. 604/2013“
durch die Angabe ,,Artikel 44 Verordnung (EU) 2024/1351% ersetzt.

Artikel 3
Anderung des Asylbewerberleistungsgesetzes

Das Asylbewerberleistungsgesetz in der Fassung der Bekanntmachung vom 5. August 1997 (BGBL I
S. 2022), das zuletzt durch ... gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

Nach § 4 Absatz 4 wird der folgende Absatz 5 eingefligt:

»(5) Abweichend von den Absitzen 1 bis 3 sind die §§ 47 bis 52 des Zwdlften Buches Sozialgesetzbuch auf
minderjéhrige Leistungsberechtigte nach § 1 Absatz 1 Nummer 1, 1a, 2 und 7 entsprechend anzuwenden. Zuzah-
lungen und Eigenbeteiligungen sind von der zustdndigen Leistungsbehorde zu libernehmen. Auf Grundlage von
Satz 1 begonnene medizinische Behandlungen sind bei Eintritt der Volljahrigkeit der Leistungsberechtigten ohne
Unterbrechung oder Verzogerung weiter zu gewéhren. Satz 3 gilt entsprechend fiir Personen, die vor Eintritt der
Volljahrigkeit Leistungen auf Grundlage des § 40 des Achten Buch Sozialgesetzbuch erhalten haben.*
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Artikel 4
Anderung des Fiinften Buches Sozialgesetzbuch

Das Fiinfte Buch Sozialgesetzbuch — Gesetzliche Krankenversicherung — (Artikel 1 des Gesetzes vom 20.

Dezember 1988, BGBI. I S. 2477, 2482), das zuletzt durch Artikel 1 des Gesetzes vom 25. Februar 2025 (BGBI.
2025 I Nr. 64) gedndert worden ist, wird wie folgt gedndert:

§ 264 wird wie folgt gedndert:

1.
2.

In Absatz 2 Satz 1 wird die Angabe ,,nach § 2 durch die Angabe ,,nach den §§ 2 oder 4 Absatz 4 ersetzt.

In Absatz 3 Satz 1 wird die Angabe ,,oder der 6ffentlichen Jugendhilfe* durch die Angabe ,,, der 6ffentlichen
Jugendhilfe oder nach dem Asylbewerberleistungsgesetz™ ersetzt.

Absatz 5 wird wie folgt gedndert:

a) In Satz 1 wird die Angabe ,,oder des Achten Buches“ durch die Angabe ,,, des Achten Buches oder des
Asylbewerberleistungsgesetzes* und die Angabe ,,oder der 6ffentlichen Jugendhilfe® durch die Angabe
,, der 0ffentlichen Jugendhilfe oder nach dem Asylbewerberleistungsgesetz* ersetzt.

b) In Satz 2 und Satz 3 wird jeweils die Angabe ,,oder der 6ffentlichen Jugendhilfe® durch die Angabe ,,,
der offentlichen Jugendhilfe oder nach dem Asylbewerberleistungsgesetz™ ersetzt.

In Absatz 7 Satz 1 und Satz 3 wird jeweils die Angabe ,,oder der 6ffentlichen Jugendhilfe durch die Angabe
»» der Offentlichen Jugendhilfe oder nach dem Asylbewerberleistungsgesetz* ersetzt.

Artikel 5
Inkrafttreten

(1) Dieses Gesetz tritt vorbehaltlich des Absatzes 2 am 1. Juli 2026 in Kraft.
(2) Die Artikel 1 und 2 treten am 1. November 2026 in Kraft.

EU-Rechtsakte

I.

Verordnung (EU) Nr. 604/2013 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 zur Festlegung der Kriterien
und Verfahren zur Bestimmung des Mitgliedstaats, der fiir die Priifung eines von einem Drittstaatsangehdrigen oder Staaten-
losen in einem Mitgliedstaat gestellten Antrags auf internationalen Schutz zusténdig ist (Neufassung) (ABI. L 180 vom
29.6.2013 S.31; L 49 vom 25.2.2017, S. 50); die durch die Verordnung (EU) 2024/1351 (ABIL. L, 2024/1351, 22.5.2024)
gedndert worden ist

Verordnung (EU) 2018/1860 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 28. November 2018 iiber die Nutzung des
Schengener Informationssystems fiir die Riickkehr illegal aufhéltiger Drittstaatsangehoriger (ABIL. L 312 vom 7.12.2018, S. 1),
die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2021/1152 (ABI. L 249 vom 14.7.2021, S. 15) gedndert worden ist

Verordnung (EU) 2018/1861 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. November 2018 iiber die Einrichtung, den
Betrieb und die Nutzung des Schengener Informationssystems (SIS) im Bereich der Grenzkontrollen, zur Anderung des Uber-
einkommens zur Durchfiihrung des Ubereinkommens von Schengen und zur Anderung und Aufhebung der Verordnung (EG)
Nr. 1987/2006 (ABIL. L 312 vom 7.12.2018, S. 14), die zuletzt durch die Verordnung (EU) 2021/1152 (ABI. L 249 vom
14.7.2021, S. 15) geéndert worden ist

Verordnung (EU) 2024/1347 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Mai 2024 iiber Normen fiir die Anerkennung
von Drittstaatsangehdrigen oder Staatenlosen, denen internationaler Schutz gewéhrt wurde, fiir einen einheitlichen Status fiir
Fliichtlinge oder fiir Personen mit Anspruch auf subsidiiren Schutz und fiir den Inhalt des gewéhrten Schutzes, zur Anderung
der Richtlinie 2003/109/EG des Rates und zur Authebung der Richtlinie 2011/95/EU des Européischen Parlaments und Rates
(ABL. L, 2024/1347, 22.5.2024)
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5. Verordnung (EU) 2024/1351 des Europédischen Parlaments und des Rates vom 14. Mai 2024 iiber Asyl- und Migrationsma-
nagement, zur Anderung der Verordnungen (EU) 2021/1147 und (EU) 2021/1060 und zur Aufhebung der Verordnung (EU)
Nr. 604/2013 (ABI. L, 2024/1351, 22.5.2024)

6.  Verordnung (EU) 2024/1356 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung der Uberpriifung
von Drittstaatsangehdrigen an den AuBengrenzen und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 767/2008, (EU) 2017/2226,
(EU) 2018/1240 und (EU) 2019/817 (ABI. L, 2024/1356, 22.5.2024)

7. Verordnung (EU) 2024/1358 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 14. Mai 2024 {iber die Einrichtung von Eurodac
fiir den Abgleich biometrischer Daten zur effektiven Anwendung der Verordnungen (EU) 2024/1351 und (EU) 2024/1350 des
Européischen Parlaments und des Rates und der Richtlinie 2001/55/EG sowie zur Feststellung der Identitit illegal authéltiger
Drittstaatsangehoriger oder Staatenloser und iiber der Gefahrenabwehr und Strafverfolgung dienende Antriage der Gefahren-
abwehr- und Strafverfolgungsbehérden der Mitgliedstaaten und Europols auf den Abgleich mit Eurodac-Daten, zur Anderung
der Verordnungen (EU) 2018/1240 und (EU) 2019/818 des Europiischen Parlaments und des Rates und zur Authebung der
Verordnung (EU) Nr. 603/2013 des Européischen Parlaments und des Rates (ABI1 L, 2024/1358, 22.5.2024)

8. Verordnung (EU) 2021/2303 des Européischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember 2021 iiber die Asylagentur der
Européischen Union und zur Authebung der Verordnung (EU) Nr. 439/2010 (ABL. L 468 vom 30.12.2021, S. 1)
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Begriindung

L

A. Allgemeiner Teil

Zielsetzung und Notwendigkeit der Regelungen

Die elf Gesetzgebungsakte des Europdischen Parlaments und des Rates zur Reform des Gemeinsamen Europii-
schen Asylsystems (GEAS) sind am 14. Mai 2024 final beschlossen worden. Die GEAS-Reform besteht aus den
folgenden Rechtsakten:

Verordnung (EU) 2021/2303 — Verordnung iiber die Asylagentur der Europdischen Union zur Reform der
EU-Asylagentur;

Richtlinie (EU) 2024/1346 — Aufnahme-Richtlinie zur Regelung von Unterstiitzungsleistungen wihrend des
laufenden Asylverfahrens, Zugang zum Arbeitsmarkt sowie Haftvoraussetzungen;

Verordnung (EU) 2024/1347 — Anerkennungs-Verordnung zur Regelung der materiellen Voraussetzungen
fiir die Anerkennung als Fliichtling bzw. die Gewahrung subsididren Schutzes sowie der Rechtsstellung von
international Schutzberechtigten;

Verordnung (EU) 2024/1348 — Asylverfahrens-Verordnung mit Regelungen zu Verfahren, Rechtsbehelfen,
Fristen, (verpflichtenden) Grenzverfahren fiir bestimmte Personengruppen sowie zum Konzept sicherer Staa-
ten;

Verordnung (EU) 2024/1349 — Riickkehrgrenzverfahrens-Verordnung zur Regelung des Riickkehrgrenzver-
fahrens;

Verordnung (EU) 2024/1351 — Asyl- und Migrationsmanagement-Verordnung (Nachfolge zur bisherigen
sog. Dublin III-Verordnung) mit Regelungen zur Zusténdigkeit der Mitgliedstaaten fiir die Durchfiihrung
von Asylverfahren, zum Ubergang der Zustindigkeit auf einen anderen Mitgliedstaat, zu Uberstellungsver-
fahren und zum neuen verpflichtenden Solidaritditsmechanismus zum Ausgleich von {ibermifBigen Belastun-
gen einzelner Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit Migration;

Verordnung (EU) 2024/1350 — Resettlement-Verordnung zur Regelung des Rechtsrahmens fiir Aufnahme-
programme aus humanitéren Griinden;

Verordnung (EU) 2024/1352 — Uberpriifungsverordnung zur Regelung eines neuen Verfahrens fiir Identifi-
zierung, Gesundheits- und Vulnerabilititspriifung sowie Sicherheitsiiberpriifung von Personen, die in das
Gebiet der Européischen Union einreisen;

Verordnung (EU) 2024/1356 — Uberpriifungs-Folge-Verordnung mit notwendigen Anpassungen in anderen
Verordnungen hinsichtlich der Datenabfragen in existierenden Systemen bzw. Datenbanken und hinsichtlich
der Herstellung der Interoperabilitét;

Verordnung (EU) 2024/1358 — Eurodac-Verordnung mit Regelungen zur Reform der Datenbank Eurodac
durch eine verbesserte Datengrundlage, Interoperabilitit und einer effizienteren Nutzung der Daten;

Verordnung (EU) 2024/1359 — Krisen-Verordnung mit Sonderregelungen fiir Ausnahmesituationen, die zu
einer Uberlastung des Asylsystems fithren kdnnten.

Mit Ausnahme der Verordnung iiber die Asylagentur (EUAA-Verordnung) sind die genannten Rechtsakte am 11.
Juni 2024 in Kraft getreten. Damit hat die zweijdhrige EU-Umsetzungsfrist bis zur Anwendbarkeit der Rechtsakte
begonnen. Alle Rechtsakte werden Mitte 2026 anwendbar werden. Die EUAA-Verordnung ist bereits Anfang
2022 in Kraft getreten.

Das Gemeinsame Europdische Asylsystem ist der Schliissel, um Migration insgesamt zu steuern und zu ordnen,
humanitdre Standards fiir Gefliichtete zu schiitzen und die irreguldre Migration zu begrenzen. Von der
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ausgewogenen Balance aus Verantwortung und Solidaritit wird Deutschland als Zielstaat von irregulérer Sekun-
dérmigration deutlich profitieren.

1I. Wesentlicher Inhalt des Entwurfs

Aufgrund des unionsrechtlichen Verbots, Vorschriften aus Verordnungen im nationalen Recht zu wiederholen
(Wiederholungsverbot), miissen entsprechende Regelungen in bestehenden Gesetzen gestrichen werden. Die
GEAS-Rechtsakte sehen zahlreiche Regelungen vor, die von den Mitgliedstaaten gesetzlich ausgefiillt werden
miissen. Ebenso miissen Zustdndigkeiten gesetzlich geregelt werden. Ferner ist sicherzustellen, dass die Speicher-
sachverhalte im Auslédnderzentralregister (AZR) den Vorgaben der GEAS-Reform entsprechen.

Zur Anpassung des nationalen Rechts in der Zustdndigkeit des Bundes an die Vorgaben der GEAS-Reform sind
insbesondere das AZR-Gesetz sowie die AZRG-Durchfiihrungsverordnung anzupassen. Auch weitere Gesetze
sind vom Anderungsbedarf betroffen. So wird sichergestellt, dass zum einen die nationalen leistungsrechtlichen
Regelungen den Vorgaben der EU-Rechtsakte (insb. der Richtlinie (EU) 2024/1346) entsprechen und dass zum
anderen die Anderungen von Begrifflichkeiten und Verfahren sowie die Anpassung von Zustindigkeiten durch
die GEAS-Reform im Auslédnderzentralregister abgebildet werden.

111. Alternativen

Keine.

Iv. Gesetzgebungskompetenz

Die Gesetzgebungskompetenz des Bundes ergibt sich aus Artikel 73 Absatz 1 Nummer 11 des Grundgesetzes
(GG; Statistik fiir Bundeszwecke), aus Artikel 74 Absatz 1 Nummer 4 GG (Aufenthalts- und Niederlassungsrecht
fiir Auslénder), aus Artikel 74 Absatz 1 Nummer 6 GG (Angelegenheiten der Fliichtlinge und Vertriebenen) und
aus Artikel 74 Absatz 1 Nummer 7 GG (6ffentliche Fiirsorge); fiir Artikel 74 Absatz 1 Nummer 4 und 7 GG je-
weils in Verbindung mit Artikel 72 Absatz 2 GG.

Das AZR wird bundesweit genutzt. Ohne eine bundeseinheitliche Regelung der von den Anderungen des AZR-
Gesetzes betroffenen Inhalte waren erhebliche Beeintrichtigungen des Austausches von Daten eines Ausldnders
zwischen Bundes- und Landesbehdrden einschlielich kommunaler Behdrden zu erwarten und eine im gesamt-
staatlichen Interesse liegende Durchfithrung auslénder- und asylrechtlicher Vorschriften erschwert. Deshalb ist
eine bundesgesetzliche Regelung zur Wahrung der Rechtseinheit im gesamtstaatlichen Interesse erforderlich (Ar-
tikel 72 Absatz 2 GG). Eine bundesgesetzliche Regelung auf dem Gebiet des Artikels 74 Absatz 1 Nummer 4 GG
(Aufenthalts- und Niederlassungsrecht der Ausldnder) ist zur Wahrung der Rechtseinheit im gesamtstaatlichen
Interesse erforderlich. Die Anpassung der bestehenden bundesgesetzlichen Aufenthaltsregelungen kann nur durch
den Bundesgesetzgeber erfolgen, da ansonsten die Gefahr einer Rechtszersplitterung bestiinde. Ohne eine bun-
deseinheitliche Regelung wiren erhebliche Beeintrachtigungen des lédnderiibergreifenden Rechtsverkehrs beim
Aufenthalt von Ausldndern zu erwarten.

V. Vereinbarkeit mit dem Recht der Européischen Union und vélkerrechtlichen Vertrigen

Der Gesetzentwurf ist mit dem Recht der Europdischen Union und vélkerrechtlichen Vertrigen vereinbar. Er dient
der Durchfiihrung der Verordnungen (EU)2024/1347, (EU)2024/1348, (EU) 2024/1349, (EU) 2024/1350,
(EU) 2024/1351, (EU) 2024/1352, (EU) 2024/1356, (EU) 2024/1358, (EU) 2024/1359 und der Umsetzung der
Richtlinie (EU) 2024/1346.

Die genannten Verordnungen haben geméal Artikel 288 Absatz 2 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der Europa-
ischen Union (AEUV) allgemeine Geltung, sind in allen ihren Teilen verbindlich und gelten unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat. Einer wiederholenden Wiedergabe von Teilen einer Verordnung setzt das sog. Wiederholungsver-
bot des Gerichtshofs der Europdischen Union (EuGH) Grenzen. Es soll verhindern, dass die unmittelbare Geltung
einer Verordnung verschleiert wird, weil die Normadressaten {iber den wahren Urheber des Rechtsaktes oder die
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Jurisdiktion des EuGH im Unklaren gelassen werden (EuGH, Rs. C-34/73, Variola, Rn. 9 ff.; EuGH, Rs. C-94/77,
Zerbone, Rn. 22/27).

Die sich im vorliegenden Gesetzentwurf auf die genannten Verordnungen beziehenden punktuellen Wiederho-
lungen und Verweisungen sind aber aufgrund der besonderen Ausgangslage mit dem Unionsrecht vereinbar:

Zwar formulieren die Verordnungen das Ziel einer Vollharmonisierung, doch erreichen sie dieses Ziel nicht voll-
umfinglich. Die Verordnungen schaffen fiir den nationalen Gesetzgeber Spielrdume durch Optionsregelungen.
Durch diese Ausgestaltungsspielriume fiir den nationalen Gesetzgeber beschrinkt bereits der Unionsgesetzgeber
selbst die unmittelbare Wirkung. Diese treten neben die vom nationalen Gesetzgeber auf der Grundlage der Ver-
ordnungen zu treffenden Regelungen wie z. B. Zustindigkeitszuweisungen.

Der nationale Gesetzgeber muss zudem das nationale Recht nicht nur an die genannten Verordnungen anpassen,
sondern auch die Richtlinie (EU) 2024/1346 umsetzen. Die Richtlinie enthélt teils Regelungen, die mit einzelnen
Regelungen der Verordnungen iibereinstimmen (z. B. Vertretungsregelungen bei unbegleiteten Minderjihrigen).

Es gibt kein unionsrechtliches Gebot, einen Unionsrechtsakt in einem einzigen nationalen Gesetz umzusetzen
bzw. ihn dort anzupassen. D. h. es ist sowohl mdglich, einen Rechtsakt mit verschiedenen Gesetzen als auch
mehrere Rechtsakte mit einem nationalen Gesetz zu erfassen.

Bereits aufgrund dieser Ausgangslage bestehen triftige Griinde, das Ausmal des sog. Wiederholungsverbots auf
die vorliegende Anpassungs- und Umsetzungsgesetzgebung den oben genannten Aspekten entsprechend ange-
messen zu beurteilen und anzuwenden.

Uber diese Ausgangslage hinaus ist zu beriicksichtigen, dass der EuGH auch bisher schon Ausnahmen vom Wie-
derholungsverbot fiir rechtmiBig erachtet hat, solange die unmittelbare Geltung der Verordnung nicht verschleiert
wird. So rdumt der EuGH dem nationalen Gesetzgeber seit langem ein, eine zersplitterte Rechtslage vorgefunde-
ner europdischer und nationaler Rechtstexte inkl. der Ersetzung von Richtlinienrecht durch Verordnungsrecht und
zumal im Mehrebenensystem internationaler, europdischer, und nationaler Akteure ausnahmsweise durch den
Erlass eines zusammenhéngenden Gesetzeswerks zu bereinigen und hierbei im Interesse eines inneren Zusam-
menhangs und der Verstdndlichkeit fiir den Adressaten notwendige punktuelle Normwiederholungen vorzuneh-
men (EuGH, Rs. C-272/83, Kommission/Italien, Rn. 27).

Die Mitgliedstaaten haben grundsétzlich durch geeignete innerstaatliche Maflnahmen die uneingeschrénkte An-
wendbarkeit einer Verordnung sicherzustellen (EuGH, Rs. C-72/85 Kommission/Niederlande, Rn. 20). Hierzu
miissen die Mitgliedstaaten nicht nur ihr eigenes Recht anpassen bzw. bereinigen, sondern dariiber hinaus eine so
bestimmte, klare und transparente Lage schaffen, dass der Einzelne seine Rechte in vollem Umfang erkennen und
sich vor den nationalen Gerichten darauf berufen kann (EuGH, Rs. C-162/99, Kommission/Italien, Rn. 22). Dies
verdeutlicht, dass der Gerichtshof in seiner Rechtsprechung atypische Konstellationen beriicksichtigt und Aspek-
ten wie Versténdlichkeit und Kohédrenz Bedeutung beimisst.

Es ist daher im Interesse der Kohdrenz des Asyl- und Auslédnderrechts sowie der Erhohung der Verstidndlichkeit
und Ubersichtlichkeit fiir den Rechtsanwender mit dem Unionsrecht vereinbar und zweckmiBig, dass dieser Ge-
setzentwurf Wiederholungen einzelner Passagen bzw. Bestimmungen der oben genannten Verordnungen oder
Verweisungen auf sie enthélt. Solche werden jeweils transparent im Gesetzestext sichtbar gemacht, indem explizit
auf die entsprechenden Verordnungsregelungen Bezug genommen wird. Dies betrifft sowohl die Ausgestaltung
der eingerdumten Optionsregelungen als auch die gemeinsamen Schnittmengen aus den Bereichen der Verord-
nungen und der Richtlinie (EU) 2024/1346 und dem nicht unionsrechtlich geregelten Bereich. Durch diesen in-
tegrativen Ansatz des Gesetzentwurfs wird dem mit der GEAS-Reform verbundenen Harmonisierungsziel in be-
sonderer Weise und tiber das reine Soll hinaus Rechnung getragen.

VL Gesetzesfolgen

1. Rechts- und Verwaltungsvereinfachung

Der Entwurf sieht keine Rechts- und Verwaltungsvereinfachung vor.
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2. Nachhaltigkeitsaspekte

Der Entwurf steht im Einklang mit den Leitgedanken der Bundesregierung zur nachhaltigen Entwicklung im
Sinne der Deutschen Nachhaltigkeitsstrategie — Weiterentwicklung 2025 (DNS), die der Umsetzung der UN-
Agenda 2030 fiir nachhaltige Entwicklung der Vereinten Nationen dient.

Der Entwurf tragt durch die Anpassung der Speichersachverhalte im AZR an die Vorgaben der GEAS-Reform zu
einer verbesserten und strukturierten Datenlage fiir 6ffentliche Stellen und damit zur Verwirklichung von Ziel 16
»friedliche und inklusive Gesellschaften fiir eine nachhaltige Entwicklung fordern* bei. Dieses Nachhaltigkeits-
ziel verlangt in Zielbestimmung 16.6 ,,leistungsfahige, rechenschaftspflichtige und transparente Institutionen auf
allen Ebenen aufzubauen.*

Indem der Entwurf den Zugang minderjahriger Antragsteller zu Gesundheitsleistungen regelt, leistet er zudem
einen Beitrag zu der Verwirklichung des Nachhaltigkeitsziels 3 ,,Gesundheit und Wohlergehen®. Dieses verlangt
in Zielbestimmung 3.8, ,.die allgemeine Gesundheitsversorgung, einschlielich der Absicherung gegen finanzielle
Risiken, den Zugang zu hochwertigen grundlegenden Gesundheitsdiensten und den Zugang zu sicheren, wirksa-
men, hochwertigen und bezahlbaren unentbehrlichen Arzneimitteln und Impfstoffen fiir alle [zu] erreichen®.

Der Entwurf folgt damit den Nachhaltigkeitsprinzipien der DNS ,,(a) Nachhaltige Entwicklung als Leitprinzip
konsequent in allen Bereichen und bei allen Entscheidungen anwenden®, ,,(b) Global Verantwortung wahrneh-
men*“ und ,,(e) Sozialen Zusammenbhalt in einer offenen Gesellschaft wahren und verbessern®.

3. Haushaltsausgaben ohne Erfiillungsaufwand

1. Bund

Die im AZRG vorgesehenen Anderungen der Datenfelder des AZR sind akzessorisch im Kontext mit anderen
Dateisystem, z. B. Eurodac, und werden somit wesentlich durch deren Anderungen determiniert. Die zurzeit er-
sichtlichen Anderungsbedarfe verursachen Kosten in derzeit nicht kalkulierbarer Hohe. Ein etwaiger Mehrbedarf
an Sach- und Personalmitteln sowie Planstellen und Stellen wird Gegenstand kiinftiger Haushaltsaufstellungsver-
fahren sein.

2. Lander

Mit den Anderungen zum AsylbLG entstehen nach Auffassung der Linder durch den Zugang fiir Minderjihrige
zu Leistungen der gesetzlichen Krankenversicherung hohere Kosten fiir die Leistungsbehodrden, die die Regelung
umsetzen miissen. Diese Kostendnderungen sind haushaltsrelevant, jedoch nicht zu kalkulieren, da nicht zuver-
lissig geschiitzt werden kann, wie hoch die Mehrausgaben pro von den Anderungen betroffener Person sein wer-
den.

Zudem entsteht den Léndern einmaliger Erfiillungsaufwand fiir die Anpassung bereits betriebener IT-Systeme,
mithin die Implementierung von Schnittstellen zu Datenbanken, die nach den Vorgaben der Uberpriifungs-Ver-
ordnung fiir den Prozess abzufragen sind und zu denen die Landesbehorden — anders als die Bundesbehdrden —
bislang keinen Zugang haben. Diesbeziigliche Kosten konnen jedoch aufgrund der Vielfalt der Softwarelosungen
sowie der jeweils abgeschlossenen Service- und Supportvertrdge mit Softwareanbietern nicht beziffert werden.
Ob und inwieweit die Lénder bei der Umsetzung Synergieeffekte aus eigenen BeschaffungsmalBinahmen fiir an-
dere Projekte (wie z. B. bereits geplante Ersetzungs- oder Modernisierungsmafinahmen) oder Nachfragebiinde-
lungen (z. B. nach dem Prinzip ,,Einer-fiir-Alle” — EfA) nutzen kénnen oder planen, ist nicht bekannt.

4. Erfiillungsaufwand

Fiir Biirgerinnen und Biirger verandert sich der Erfiillungsaufwand nicht.
Fiir die Wirtschaft verandert sich der Erfiillungsaufwand nicht.

Der Regelungsentwurf verursacht nicht bezifferbare Verdnderungen des Erfiillungsaufwands in der Verwaltung.
Insbesondere die Neuregelungen des AsylbLG erfordern Anpassungen der fiir die Leistungserbringung verwen-
deten Software-Losungen. Den Trigern des AsylbLG entsteht dadurch Aufwand zur Umstellung. Dieser kann
aufgrund der unterschiedlichen Auspriagungen der IT-Systeme und vereinbarten Service- und Supportstrukturen
nicht abgeschétzt werden.
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Soweit der unter Abschnitt 4. dargestellte Erfiillungsaufwand des Bundes haushaltswirksam wird und nicht unter
Abschnitt ,,3. Haushaltsausgaben ohne Erfiillungsaufwand* aufgefiihrt ist, wird er im jeweils betroffenen Einzel-
plan gegenfinanziert.

5. Weitere Kosten

Es entstehen keine direkten oder indirekten Kosten fiir die Wirtschaft. Auswirkungen auf Einzelpreise und das
Preisniveau, insbesondere auf das Verbraucherpreisniveau, sind nicht zu erwarten.

6. Weitere Gesetzesfolgen

Die Regelungen sind inhaltlich geschlechtsneutral. Auswirkungen von gleichstellungspolitischer Bedeutung sind
nicht zu erwarten.

Das Vorhaben fiihrt nicht zu finanziellen Belastungen fiir kiinftige Generationen.

Auswirkungen auf die Wahrung und Foérderung gleichwertiger Lebensverhéltnisse sind nicht zu erwarten.

VII. Befristung; Evaluierung

Eine Befristung des Gesetzes ist nicht vorgesehen, weil auch die korrespondierenden EU-Rechtsakte nicht zeitlich
befristet sind.

B. Besonderer Teil

Zu Artikel 1 (Anderung des AZR-Gesetzes)

Zu Nummer 1

Die Anderungen dienen zum einen der Anpassung an die Terminologie von Artikel 28 der Verordnung
(EU) 2024/1348. Die Verordnung (EU) 2024/1348 unterscheidet zwischen der Antragstellung in Artikel 26 und
der Antragseinreichung in Artikel 28. Das bisherige Asylgesuch entspricht dabei der Antragstellung aus Arti-
kel 26 und die bisherige Antragstellung entspricht der Antragseinreichung aus Artikel 28. Dementsprechend sind
die Begrifflichkeiten anzupassen.

Zum anderen handelt es sich um eine begriffliche Anpassung an die gednderte europdische Rechtslage. Der neue
§ 2 Absatz 2 Nummer 13 verweist unter Verwendung der nunmehr maBgeblichen Begrifflichkeit abschlieBend
auf die Verordnung (EU) 2014/1347. Auslédnder konnen sich nunmehr unmittelbar auf européisches Recht bezie-
hen, wenn sie sich auf Verfolgung oder die Gefahr eines ernsthaften Schadens im Rahmen internationaler Schutz-
gewihrung berufen.

Bei der Anderung des § 2 Absatz 2a Nummer 1 handelt sich um eine redaktionelle Anpassung an die geinderte
europdische Rechtslage. Artikel 21 Absatz 1 und Artikel 23 Absatz 1 der Verordnung (EU) 604/2013 werden
durch Artikel 39 Absatz 1 und Artikel 41 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1351 ersetzt.

Mit der Anderung in Nummer3 sollen auch Ubernahmeverfahren nach Artikel 67 der Verordnung
(EU) 2024/1351 im AZR abgebildet werden. Hierdurch wird die in § 73 Absatz 1a AufenthG vorgesehene Durch-
fiihrung des Asylkonsultationsverfahrens ermdglicht.

Zu Nummer 2

Zu Buchstabe a

Die Einfiihrung dieses Speichersachverhalts dient der Ermdglichung kiinftiger Dateniibermittlungen von Deutsch-
land an die Européische Asylagentur (EUAA) und damit der Erfiillung unionsrechtlich vorgegebener Berichts-
pflichten.

Die rechtliche Verpflichtung fiir die Dateniibermittlung an die Europdische Asylagentur (EUAA) ergibt sich un-
mittelbar aus der Verordnung (EU) 2021/2303. Nach Artikel 2 Absatz 1 Buchstabe b der Verordnung (EU)
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2021/2303 gehort die Sammlung und Analyse von Informationen qualitativer und quantitativer Art iiber die Asyl-
situation und iiber die Umsetzung des GEAS zu den konkreten Aufgaben der EUAA. Nach Artikel 5 Absatz 1 der
Verordnung (EU) 2021/2303 sammelt und analysiert die EUAA Informationen iiber die Asylsituation in der
Union, darunter aktuelle Informationen unter anderem iiber die gesamte Aufnahmekapazitit, um den Mitglied-
staaten zeitnah zuverldssige Informationen bereitzustellen und mogliche Risiken fiir die Asyl- und Aufnahmesys-
teme der Mitgliedstaaten zu erkennen. Nach Artikel 5 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/2303 stiitzt sich die
EUAA hierbei unter anderem auf von den Mitgliedstaaten tibermittelte Daten. Nach Artikel 4 Absatz 2 der Ver-
ordnung (EU) 2021/2303 tauschen die EUAA und die flir Asyl und Einwanderung zustindigen nationalen Behor-
den sowie andere einschlégige Stellen sdmtliche erforderlichen Informationen zeitnah und sorgféltig aus, damit
sie die ihnen durch die Verordnung iibertragenen Aufgaben und Pflichten wahrnehmen kdnnen und damit insbe-
sondere die Agentur den in Artikel 2 der Verordnung (EU) 2021/2303 genannten Aufgaben nachkommen kann.
Dariiber hinaus umfasst auch der Uberwachungsmechanismus nach Artikel 14 Absatz 3 Buchstabe ¢ der Verord-
nung (EU) 2021/2303 insbesondere Aufnahmebedingungen, -kapazitit, -infrastruktur und -ausriistung. Nach Ar-
tikel 14 Absatz 6 der Verordnung (EU) 2021/2303 iibermitteln die Mitgliedstaaten der EUAA auf Ersuchen In-
formationen iiber die in Absatz 3 genannten Aspekte des Gemeinsamen Europdischen Asylsystems.

Eine Verpflichtung der Mitgliedstaaten zur Ubermittlung der Daten an die EUAA ergibt sich zudem mittelbar aus
Artikel 9 Absatz 2 und Absatz 3 der Verordnung (EU) 2024/1351, da die Europdische Kommission sich im Rah-
men des neuen verpflichtenden Solidarititsmechanismus bei der Erstellung des jahrlichen Asyl- und Migrations-
berichtes auf Datenzulieferungen u.a. der Mitgliedstaaten und der EUAA stiitzt.

Die in den obigen Normen aufgezéhlten Begriffe, wie die ,,Aufnahmekapazitit der Mitgliedstaaten®, sind nicht
ohne weiteres operationalisierbar und miissen daher in konkrete Indikatoren {ibersetzt werden. Diese Ubersetzung
hat die EUAA gemeinsam mit den Mitgliedstaaten im Rahmen des Early warning and Preparedness System (EPS)
vorgenommen und Indikatoren aufgestellt, welche wiederum nach Kategorien aufgeschliisselt werden. Fiir den
Bereich Aufnahme miissen als Indikatoren sowohl ,,Personen im Aufnahmesystem* als auch ,,die Aufnahmeka-
pazitit“ gemeldet werden.

Die Gesamtzahl des Indikators ,,Anzahl der Personen im Aufnahmesystem* soll nach den folgenden Kriterien
aufgeschliisselt werden:

e Staatsangehdrigkeit

e Art der Unterbringung, wie zum Beispiel Unterkunftszentrum (Erstaufnahmeeinrichtung, Gemein-
schaftsunterkunft, Aufnahmezentrum fiir Grenzverfahren), private Unterkunft, Hotels und andere Rdum-
lichkeiten, Notunterkiinfte, Bargeldversorgung fiir Unterkunftszwecke, keine Unterkunftsunterstiitzung
— ausreichende Mittel (inkludiert alle Personen, denen keine Unterbringung und keine finanzielle Unter-
stiitzung erhalten, da sich die Antragstellenden selbst um Unterkunft und Finanzierung kiimmern), keine
Unterkunftsunterstiitzung — mangelnde Kapazitit (inkludiert alle Personen, denen keine Unterbringung
und keine finanzielle Unterstiitzung gestellt wird, da keine Kapazitit verfiigbar ist). Die die Daten an das
AZR iibermittelnden Behorden sollen die Eintragung der Unterbringungsart im AZR mittels eines Drop-
Down-Meniis, welches die relevanten Sachverhalte vorgibt, vornehmen kdnnen. In Abstimmung mit den
Landern werden das die Auslédnderbehdrden, Aufnahmeeinrichtungen, Gemeinschaftsunterkiinfte, Leis-
tungsbehorden, Polizeivollzugsbehorden und Jugendamter sein.

e Rechtsstatus der aufgenommenen Person, wie z.B. Antragstellende, die auf eine Entscheidung warten;
Personen, die eine rechtskréftige Entscheidung {iber die Schutzgewdhrung bereits erhalten haben; Perso-
nen, die eine Entscheidung iiber die Ablehnung des internationalen Schutzes erhalten haben; Personen,
die voriibergehenden Schutz erhalten nach § 24 Aufenthaltsgesetz; Personen, die auf eine Uberstellung
in einen anderen Mitgliedstaat warten; sonstige Personen (inkludiert alle Personen, die Asylaufnahme-
einrichtungen beziehen, aber nicht in die genannten Kategorien fallen)

o Aufenthaltszeitraum im Aufnahmesystem seit Ankunft

Die Aufschliisselung nach diesen Kategorien macht eine personenbezogene Auswertung erforderlich. Die ausge-
werteten Daten werden jedoch aggregiert und damit weder bundesland- noch personenbezogen vom Bundesamt
an die EUAA {ibertragen. Geméal Artikel 5 1.V.m. Artikel 4 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/2303 sind ,,die
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fiir Asyl und Einwanderung zustindigen nationalen Behorden®, also in Deutschland das BAMF, fiir die Datenzu-
lieferungen an EUAA zustindig.

Nach foderaler Ordnung liegt der Bereich Aufnahme im Zusténdigkeitsbereich der Lander. Das Erfordernis, ,,Per-
sonen im Aufnahmesystem zu erfassen, kann seitens der Lander nicht erfiillt werden. Auf Bitte der Lander hat
der Bund die vorhandene Dateninfrastruktur gepriift. Zur Erfiillung der Berichtspflichten der Lander zu ,,Personen
im Aufnahmesystem® wird im Auslédnderzentralregister gemaf3 § 3 Absatz 1 Nummer 5¢ AZRG ein neuer Spei-
chersachverhalt ,,Angaben zur Unterbringung zum Zweck der Ubermittlung an die Asylagentur der Europdischen
Union nach Artikel 4 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2021/2303* geschaffen. Da die EUAA die oben genannten
Daten zur Unterbringung in der dargestellten Detailtiefe bendtigt, wird der Speichersachverhalt in § 3 Absatz 1
AZRG verortet. Es muss sichergestellt sein, dass neben Personen, die Schutz nach § 24 Aufenthaltsgesetz genie-
Ben, auch Personen erfasst werden, iiber deren Asylantrag bestandskriftig entschieden worden ist, und die somit
keine Antragstellenden mehr sind, sich aber trotz des Aufenthaltstitels immer noch in einer der oben genannten
Aufnahmeeinrichtungen befinden.

Indikatoren zur Erhebung der Aufnahmekapazitit hingegen liegen nur den Léndern und Kommunen vor. Hier
kann nicht auf bestehende Dateninfrastruktur des Bundes zuriickgegriffen werden.

Zu Buchstabe b

Zu Doppelbuchstabe aa

Im AZR sollen zukiinftig zum Datensatz einer Person mehrere, durch deutsche Behorden jeweils generierte Eu-
rodac-Nummern gespeichert werden. Diese Eurodac-Nummern sind der Identifikationsschliissel fiir die automa-
tisierte Verkniipfung von Informationen aus dem AZR und aus Eurodac, ohne fiir sich genommen Riickschliisse
auf die Identitét der mit der Nummer verkniipften Person zuzulassen. Ohne die zentrale Erfassung der Eurodac-
Nummern im AZR sind nationale Datensdtze im AZR und Datensétze in Eurodac durch das Bundesverwaltungs-
amt nicht effektiv miteinander in Beziehung zu setzen. Das Bundesverwaltungsamt als nationale Zugangsstelle
zu Eurodac kann Anderungen, Aktualisierungen oder Loschungen von Datensitzen in Eurodac, die von deutschen
Behorden iibermittelt worden sind, ohne die Kenntnis der von deutschen Behorden erzeugten Eurodac-Nummern
und deren zentraler Erfassung im AZR nicht automatisiert veranlassen und ohne Kenntnis dieser Eurodac-Num-
mern und deren zentraler Erfassung im AZR etwaige Aktualisierungen anderer Mitgliedstaaten zu deutschen Eu-
rodac-Eintrdgen nicht der jeweils fiir die Bearbeitung zustéindigen Behorde in Deutschland automatisiert zur Ver-
fligung stellen. Zustdndige Behdrden kdnnen ohne die zentrale Bereitstellung der von deutschen Behorden er-
zeugten Eurodac-Nummern nicht {iber das Bundesverwaltungsamt auf die korrekten Daten in Eurodac zugreifen
und erforderlichenfalls Anderungen, Aktualisierungen oder Léschungen bei von deutschen Behorden erzeugten
Datensitzen in Eurodac veranlassen.

Das Eurodac-Zentralsystem sendet aufgrund bestimmter Anldsse Nachrichten, sogenannte ,,Information Messa-
ges” (IFM) an die Mitgliedstaaten, die zu einer konkreten Person Speicherungen im Eurodac-Zentralsystem ver-
anlasst haben. Die IFM sind Nachrichtentypen, mit denen Informationen aus anderen Mitgliedstaaten zu Ande-
rungen am Datensatz einer Person gesteuert werden. Das BVA — als nationale Zugangsstelle zum Eurodac-Zent-
ralsystem — muss diese IFM der jeweils aktuell zustdndigen deutschen Behorde zur Verfligung stellen. Hierfiir
muss das BVA diese Behorde aus dem AZR als die ,,aktenfithrende* oder in anderer Weise “zustdndige™ Behorde
ermitteln. Eine Ermittlung aus Eurodac ist nicht moglich, da die Behorde, die die Eurodac-Nummer im Rahmen
einer Eurodac-relevanten Mafnahme vergeben hat, gegenwértig nicht in Eurodac gespeichert wird. Aus den Eu-
rodac-Nummern selbst ldsst sich diese Behorde ebenfalls nicht ableiten. Anlésse der Ubermittlung dieser IFM
sind beispielsweise die Bestimmung des zustindigen Mitgliedsstaats (Artikel 16 Absatz 4 der Verordnung (EU)
2024/1358), die Riicknahme einer Sicherheitskennzeichnung (Artikel 17 Absatz4 der Verordnung (EU)
2024/1358), die Loschung des Datensatzes aufgrund des Erwerbs einer EU-Staatsangehorigkeit (Artikel 30 Ab-
satz 2 der Verordnung (EU) 2024/1358) oder die Gewdhrung eines internationalen Schutzstatus (Artikel 31 Ab-
satz 1/Absatz 3 der Verordnung (EU) 2024/1358) sowie bei Gewihrung eines Aufenthaltstitels (Artikel 31 Ab-
satz 4 der Verordnung (EU) 2024/1358).

Eine manuelle Zuordnung der IFM zu einer im AZR gespeicherten Person unter Verzicht auf eine zentrale Spei-
cherung der Identifikationsnummern stellt kein gleich effizientes Mittel dar, um die Behorden mit den fiir sie
relevanten Informationen zu versorgen. Zum einen erfolgte eine manuelle Zuordnung der IFM zu den im AZR
gespeicherten Personen nur zu den gewohnlichen Geschiftszeiten und damit gerade nicht tagesaktuell. Zum
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anderen ist eine manuelle Zuordnung der IFM zu einer Person im Vergleich zur automatisierten Verkniipfung
fehleranfillig. Denn eine manuelle Zuordnung macht zum Beispiel bei gleichen Namensschreibweisen erforder-
lichenfalls die Auswertung gleich mehrerer Datensétze erforderlich. Durch diese Zuordnung werden, anders als
bei der automatisierten Zuordnung anhand der Eurodac-Nummer, eine Vielzahl personenbezogener Daten verar-
beitet. Die zur automatisierten Ubertragung der Informationen notwendige Speicherung der Eurodac-Nummern
im AZR stellt dadurch nicht nur den effizienteren Weg der Dateniibermittlung dar, sondern auch den unter daten-
schutzrechtlichen Gesichtspunkten schonenderen Weg. Denn die automatisierte Ubermittlung der Daten iiber das
AZR anhand der Eurodac-Nummern wird dadurch nach Mafigabe des Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Ver-
ordnung (EU) 2016/679 auf das fiir die Zwecke der Verarbeitung notwendige Mal3 beschrinkt (Grundsatz der
Datenminimierung) und nach Maf3igabe des Artikel 5 Absatz 1 Buchstabe ¢ der Verordnung (EU) 2016/679 sach-
lich richtig und aktuell durchgefiihrt (Grundsatz der Datenrichtigkeit). Die automatisierte Zuordnung der [FM zu
einem von deutschen Behorden veranlassten Eurodac-Eintrag durch das Bundesverwaltungsamt ist ohne die Spei-
cherung der Eurodac-Nummern im AZR hingegen nicht moglich, da die Eurodac-Nummern beim Bundesverwal-
tungsamt nicht gesondert gespeichert werden.

Zu Doppelbuchstabe bb

Es handelt sich um eine notwendige Folgeénderung. Mit dem Gesetz zur Anpassung des nationalen Rechts an die
Reform des Gemeinsamen Européischen Asylsystems (GEAS-Anpassungsgesetz) wird die bisherige Uberschrift
des § 63a des Asylgesetzes (AsylG) in ,,Ankunftsnachweis* abgedndert.

Zu Doppelbuchstabe cc

Die Beschriankung der Bewegungsfreiheit nach den §§ 68 und 68a AsylG muss im AZR abgebildet werden, damit
die aus einem Verstof folgenden rechtlichen Konsequenzen durch die jeweils zustindige Behorde umgesetzt wer-
den kdnnen.

Zu Doppelbuchstabe dd

Mit dieser Anderung wird das nationale Recht an die Vorgabe in Artikel 27 Unterabsatz 1 Satz 2 Buchstabe d der
Verordnung (EU) 2024/1348 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Mai 2024 zur Einfiihrung eines
gemeinsamen Verfahrens fiir internationalen Schutz in der Union und zur Aufhebung der Richtline 2013/32/EU
angepasst. Danach registrieren die zustindigen Behdrden unter anderem und sofern vorhanden eine Telefonnum-
mer und eine E-Mail-Adresse unter denen die antragstellende Person erreichbar ist. Dariiber hinaus werden diese
Angaben auch fiir den Personenkreis nach § 2 Absatz 1a AZRG gespeichert. Denn auch fiir diesen Personenkreis
besteht aus Griinden der Verfahrensbeschleunigung ein berechtigtes Interesse, die Schwelle der Kontaktaufnah-
memoglichkeit flir zustindige 6ffentliche Stellen zu senken. Dabei werden datenschutzrechtliche Anforderungen,
insbesondere nach Artikel 32 der Verordnung (EU) 2016/679, beriicksichtigt.

Zu Doppelbuchstabe ee

Die ,,Durchfiihrung der vorldufigen Gesundheitskontrolle nach Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU)
2024/1356% ist Teil der Uberpriifung nach Artikel 5 und 7 der Verordnung (EU) 2024/1356 und Angaben dazu
Bestandteil des Uberpriifungsformulars nach Artikel 17 der Verordnung (EU) 2024/1356.

Zu Doppelbuchstabe ff

Mit dieser Regelung soll die prizise Dokumentation erleichtert werden, ob medizinische Bedenken gegen die
Aufnahme der betroffenen Person in eine Einrichtung der gemeinschaftlichen Unterbringung bestehen. Darunter
fallt sowohl die Information nach Artikel 17 Absatz 1 Buchstabe d der Verordnung (EU) 2024/1356, ob medizi-
nische Bedenken im Rahmen der vorldufigen Gesundheitskontrolle nach Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung
(EU) 2024/1356 festgestellt wurden, als auch auftretende Bedenken, die bei Gesundheitsuntersuchungen nach
§ 62 Absatz 1 des Asylgesetzes oder bei der Untersuchung auf Vorliegen einer ansteckungsfahigen Lungentuber-
kulose nach § 36 Absatz 4 oder 5 des Infektionsschutzgesetzes festgestellt wurden. Erfasst werden sollen hinge-
gen keine Informationen iiber die vorldufig festgestellte Vulnerabilitit nach Artikel 17 Absatz 1 Buchstabe e der
Verordnung (EU) 2024/1356 oder eine zu einem spéteren Zeitpunkt festgestellte Vulnerabilitit im Rahmen des
Asylverfahrens. Informationen dazu, ob medizinische Bedenken gegen die Aufnahme in eine Einrichtung der
gemeinschaftlichen Unterbringung bestehen oder nicht bestehen, benétigen die fiir die Unterbringung zustindigen
Behorden schnellstmdglich, um die Unterbringung gezielter auf die jeweiligen Bediirfnisse der betroffenen Person
angepasst vornehmen zu konnen.
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Zu Doppelbuchstabe gg
Es handelt sich um eine redaktionelle Anderung.

Zu Doppelbuchstabe hh

Mit Einfligung der Nummer 12 wird gewihrleistet, dass wesentliche der bei der Durchfiihrung der Uberpriifung
nach Artikel 5 oder 7 der Verordnung (EU) 2024/1356 erhobenen und im Uberpriifungsformular nach Artikel 17
der Verordnung (EU) 2024/1256 festgehaltenen Informationen sowie die Information iiber die Durchfiihrung der
Uberpriifung selbst zentral im AZR gespeichert werden. Auf diese Weise kdnnen zunichst alle zugriffsberechtig-
ten Behdrden iiber das AZR erkennen, ob ein von ihnen festgestellter Ausldnder in Deutschland bereits einer
Uberpriifung nach Artikel 5 oder 7 der Verordnung (EU) 2024/1356 unterzogen wurde. Zudem wird allen zu-
griffsberechtigten Behdrden, die im Anschluss an die Uberpriifung nach Artikel 5 oder 7 der Verordnung
(EU) 2024/1356 im Rahmen ihrer Aufgabenwahrnehmung in Kontakt mit der betroffenen Person stehen, frithzei-
tig ermoglicht, entsprechende Sachverhalte zu erfassen und erforderliche Mafinahmen einzuleiten. Dadurch wer-
den die Verwaltungsverfahren auch zugunsten der betroffenen Personen beschleunigt. Im Uberpriifungsprozess
sowie in etwaigen Nachfolgeprozessen (Registrierung, Zustindigkeitsbestimmungsverfahren) sind mehrere Be-
horden involviert. Dies umfasst beispielsweise die Bundespolizei, Landespolizeibehorden, Ausldanderbehorden,
Erstaufnahmeeinrichtungen, das BAMF und ggf. Gesundheitsbehérden und Jugendédmter. Diese Behorden sind
auf diverse Informationen aus dem Uberpriifungsprozess angewiesen, um ihrerseits weitere Manahmen einzu-
leiten. Aufgrund der vorgegebenen engen Fristen der Uberpriifung gem. Artikel 27 Verordnung (EU) 2024/1348
ist dabei ein zeitnaher Austausch unter den an der Uberpriifung beteiligten Behorden erforderlich, da sonst ein
Abbruch der Uberpriifung droht. Ebenso wird durch eine zentrale Erfassung dieser Daten im AZR eine Doppeler-
hebung fiir einen Grofteil der im Screening erhobenen Daten, welche in den anschlieBenden oder parallel statt-
findenden Prozessen ebenso benotigt werden, vermieden. Des Weiteren kdnnen durch die strukturierte Erfassung
dieser Informationen seitens der Behorde die Daten gezielter aufgerufen und ausgelesen werden, da eine genauere
Steuerung der Zugriffsberechtigung von Behorden erfolgen kann. Dies kann zudem dazu beitragen, ein etwaiges
Sicherheitsrisiko, das aufgrund der nach Artikel 15 der Verordnung (EU) 2024/1356 durchzufithrenden Sicher-
heitskontrolle festgestellt wurde, friihzeitig zu erkennen, da nicht erst das Uberpriifungsformular an entsprechende
Behdrden manuell versandt werden muss.

Zu Buchstabe ¢

Um Wertungswiderspriiche zu vermeiden, wird die freiwillige Angabe von Kontaktdaten in eine verpflichtende
Angabe von Kontaktdaten umgewandelt. Denn das fiir den Personenkreis nach § 2 Absatz 1a und 2 Nummer 1
AZRG bestehende Bediirfnis tiber niedrigschwellige Kontaktdaten zu verfiigen, besteht erst recht fiir den Perso-
nenkreis nach § 3 Absatz 3a AZRG. Bei diesem Personenkreis handelt es sich um Menschen, die nach § 49 Ab-
satz 5 Nummer 3 Aufenthaltsgesetz vollziehbar ausreisepflichtig sind. Gerade bei diesem Personenkreis besteht
ein berechtigtes Interesse an der Moglichkeit zur Kontaktaufnahme fiir eine ziigige Durchsetzung dieser Entschei-
dung. Um die Durchsetzung einer solchen Entscheidung zu erleichtern und zu beschleunigen, stellen nied-
rigschwellige Kontaktdaten ein wichtiges Instrument zur Unterstiitzung dar. Dabei werden datenschutzrechtliche
Anforderungen insbesondere nach Artikel 32 der Verordnung (EU) 2016/679 beriicksichtigt.

Zu Nummer 3
Zu Buchstabe a

Zu Doppelbuchstabe aa

Es handelt sich um Folgednderungen zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe a. Die Aufnahmeeinrichtungen sollen
den Sachverhalt ,,Angaben zur Unterbringung nach der Verordnung (EU) 2021/2303“ fiir alle Drittstaatsangeho-
rigen an das AZR iibermitteln. In der Praxis kann es vorkommen, dass auch Personen, die nicht unerlaubt einge-
reist oder authiltig oder einen Asylantrag gestellt oder eingereicht haben, in einer Aufnahmeeinrichtung unterge-
bracht werden. Daher war der Personenkreis, fiir den die Aufnahmeeinrichtungen Daten an das AZR zu iibermit-
teln haben, auf § 2 Absatz 2 Nummer 3 zu erweitern.

Zu Doppelbuchstabe bb

Es handelt sich um Folgednderungen zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe a. Die fiir die Unterbringung in Gemein-
schaftsunterkiinften zustdndigen Behdrden sollen den Sachverhalt ,,Angaben zur Unterbringung nach der
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Verordnung (EU) 2021/2303* fiir alle Drittstaatsangehorigen an das AZR iibermitteln. In der Praxis kann es vor-
kommen, dass auch Personen, die nicht unerlaubt eingereist oder aufhiltig oder einen Asylantrag gestellt oder
eingereicht haben, in einer Gemeinschaftsunterkunft untergebracht werden. Daher war der Personenkreis, fiir den
die fiir die Unterbringung in Gemeinschaftsunterkiinften zustédndigen Behorden Daten an das AZR zu ilibermitteln
haben, auf § 2 Absatz 2 Nummer 3 zu erweitern.

Zu Doppelbuchstabe cc

Die ,,sonstigen Polizeivollzugsbehdrden® werden in § 6 Absatz 1 Nummer 4 gestrichen und aus redaktionellen
Griinden stattdessen in § 6 Absatz 1 Nummer 4a aufgenommen. Die Ubermittlungsverpflichtung dieser Behor-
dengruppe soll einheitlich in Nummer 4a geregelt werden.

Zu Doppelbuchstabe dd

Die ,,sonstigen Polizeivollzugsbehdrden™ werden in § 6 Absatz 1 Nummer 4 gestrichen und aus redaktionellen
Griinden stattdessen in § 6 Absatz 1 Nummer 4a aufgenommen. Die Ubermittlungsverpflichtung dieser Behor-
dengruppe soll einheitlich in Nummer 4a geregelt werden.

Mit der Ergénzung in Nummer 4a wird geregelt, dass die Polizeivollzugsbehdrden der Linder Daten nach § 3
Absatz 2 Nummer 12 im Zusammenhang mit der Uberpriifung nach der Verordnung (EU) 2024/1356 (Uberprii-
fungs-Verordnung) auch fiir den Personenkreis der Asylantragsteller an das AZR zu libermitteln haben.

Zu Doppelbuchstabe ee

Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung. Die Verordnung (EU) Nr. 604/2013 wird mit der Verordnung
(EU) 2024/1351 aufgehoben.

Zu Buchstabe b

Bei Doppelbuchstabe aa, ff und gg handelt es sich um Folgednderungen zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe a. Die
fiir die Unterbringung in Gemeinschaftsunterkiinften zustdndigen Behorden, die fiir die Durchfithrung des Asyl-
bewerberleistungsgesetzes zustindigen Stellen und die Abschiebungshafteinrichtungen sollen den Sachverhalt
»Angaben zur Unterbringung nach der Verordnung (EU) 2021/2303“ an das AZR iibermitteln.

Bei Doppelbuchstabe bb und dd handelt es sich um Folgeédnderungen zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe a. Die
mit grenzpolizeilichen Aufgaben betrauten Behdrden und die in der Rechtsverordnung nach § 58 Absatz 1 des
Bundespolizeigesetzes bestimmte Bundespolizeibehorde sowie das BAMF sollen nicht dazu verpflichtet werden,
den Sachverhalt ,,Angaben zur Unterbringung nach der Verordnung (EU) 2021/2303* an das AZR {iibermitteln.
Die mit grenzpolizeilichen Aufgaben betrauten Behérden und die in der Rechtsverordnung nach § 58 Absatz 1
des Bundespolizeigesetzes bestimmte Bundespolizeibehdrde sollen hingegen im Rahmen der Erstregistrierung
die Eurodac-Nummer (§ 3 Absatz 2 Nummer 1a) an das AZR {ibermitteln.

Mit den Anderungen in Doppelbuchstabe cc wird die Verpflichtung der Polizeivollzugsbehdrden der Linder ge-
regelt, fiir den in Absatz 1 Nummer 4a genannten Personenkreis auch Daten im Zusammenhang mit der Uberprii-
fung nach der Verordnung (EU) 2024/1356 (Uberpriifungs-Verordnung) an das AZR zu iibermitteln. Nach den
Vorgaben der Uberpriifungsverordnung wird bei der innerstaatlichen Anpassung fiir das Uberpriifungsverfahren
im Inland die Zustandigkeit den Polizeivollzugsbehorden der Lénder sowie anderen nach Landesrecht zu bestim-
menden Behorden zugewiesen. Die Polizeivollzugsbehorden der Lander sollen zudem im Rahmen der Erstregist-
rierung die Eurodac-Nummer (§ 3 Absatz 2 Nummer la) an das AZR iibermitteln.

Bei Doppelbuchstabe ee handelt es sich um eine Folgednderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe a. Die fiir die
Erbringung von existenzsichernden Leistungen zustdndigen Behorden sollen den Sachverhalt ,,Angaben zur Un-
terbringung zum Zweck der Ubermittlung an die Asylagentur der Européischen Union nach Artikel 4 Absatz 2
der Verordnung (EU) 2021/2303“ an das AZR {ibermitteln.

Zu Nummer 4

Sofern ein Mitgliedstaat eine Eintragung an einem bestehenden Datensatz in Eurodac vornimmt, sind alle anderen
Mitgliedstaaten iiber die jeweilige nationale Zugriffsstelle iiber die Anderung zu informieren. Durch die Speiche-
rung der Eurodac-Nummer im AZR und die Anderung in § 10 Absatz 2 kann die nationale Zugriffsstelle die im
Bundesgebiet fiir den Auslidnder zustindige und im AZR als ,,aktenfiihrend gespeicherte Behorde ermitteln und
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die Nachricht korrekt an diese adressieren. Auf die Begriindung zu
Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe aa wird verwiesen.

Zu Nummer 5

Zu Buchstabe a
Es handelt sich um eine notwendige Folgeénderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe bb.

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zZu
Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe dd und Buchstabe c.

Zu Buchstabe ¢
Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe ff.

Zu Nummer 6
Es handelt sich um eine notwendige Folgeénderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe bb.

Zu Nummer 7

Zu Buchstabe a

Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zZu
Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe dd und Buchstabe c.

Zu Buchstabe b
Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe cc.

Zu Buchstabe ¢
Es handelt sich um eine Folgednderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe ee.

Zu Buchstabe d
Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe ff.

Zu Nummer 8

Zu Buchstabe a

Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zZu
Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe dd und Buchstabe c.

Zu Buchstabe b
Es handelt sich um eine notwendige Folgeénderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe cc.

Zu Nummer 9

Zu Buchstabe a

Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zZu
Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe dd und Buchstabe c.

Zu Buchstabe b

Die fiir den 6ffentlichen Gesundheitsdienst zustindigen Behorden fiihren die vorldufige Gesundheitskontrolle
nach Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1356 durch und sollen die entsprechenden Daten auch aus
dem AZR abrufen konnen. Die zentrale Erfassung dieser Informationen im AZR dient der schnellstmoglichen
Zurverfiigungstellung der nach Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1356 durchzufiihrenden vorlaufi-
gen Gesundheitskontrolle, um seitens der zustdndigen Behorden erforderlichenfalls die entsprechenden Mafinah-
men zum Schutz der betroffenen Person und der Allgemeinheit treffen zu kdnnen.
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Zu Buchstabe ¢
Es handelt sich um eine notwendige Folgeénderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe ff.

Zu Buchstabe d
Es handelt sich um eine redaktionelle Anpassung.

Zu Buchstabe e

Die fiir den 6ffentlichen Gesundheitsdienst zustdndigen Behorden sollen im Rahmen der vorldufigen Gesund-
heitskontrolle nach Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1356 auch die Angaben zur Vulnerabilitdt
nach Artikel 12 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2024/1356 aus dem AZR abrufen kdnnen. Dabei wird im AZR
nur die vorldufige Feststellung iiber das Vorliegen oder Nichtvorliegen einer Vulnerabilitét erfasst. Die zentrale
Erfassung dieser Informationen im AZR dient der schnellstmoglichen Zurverfiigungstellung der nach Artikel 12
Absatz 3 der Verordnung (EU) 2024/1356 durchzufiihrenden vorldufigen Priifung der Vulnerabilitdt, um seitens
der zustdndigen Behorden erforderlichenfalls die entsprechenden Maflnahmen zum Schutz der betroffenen Person
treffen zu kdnnen.

Zu Nummer 10

Zu Buchstabe a

Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zZu
Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe dd und Buchstabe c.

Zu Buchstabe b
Es handelt sich um eine notwendige Folgeénderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe cc.

Zu Buchstabe ¢

Die Jugenddmter sollen im Rahmen der Erfiillung ihrer Aufgaben auch Angaben zur Durchfiihrung der vorlaufi-
gen Gesundheitskontrolle nach Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1356 aus dem AZR abrufen kon-
nen. Die zentrale Erfassung dieser Informationen im AZR dient der schnellstmoglichen Zurverfiigungstellung der
nach Artikel 12 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1356 durchzufithrenden vorldufigen Gesundheitskontrolle,
um seitens der zustidndigen Jugenddmter erforderlichenfalls die entsprechenden Maflnahmen zum Schutz der be-
troffenen Person und der Allgemeinheit treffen zu kénnen.

Zu Buchstabe d
Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe ff.

Zu Buchstabe e
Es handelt sich um eine redaktionelle Anpassung.

Zu Buchstabe f

Die Jugendidmter sollen im Rahmen der Erfiillung ihrer Aufgaben auch Angaben zur Unterbringung einer Person
in einer Aufnahmeeinrichtung im Sinne der §§ 68 und 68a AsylG sowie Angaben zur Durchfiihrung der Uber-
prifung einer Person nach Artikel 17 der Verordnung (EU) 2024/1356 sowie die Information {iber die Durchfiih-
rung der Uberpriifung selbst aus dem AZR abrufen konnen, um seitens des jeweilig zustindigen Jugendamts
schnellstmdglich erforderliche Maflnahmen treffen zu kdnnen.

Zu Nummer 11

Es handelt sich um eine redaktionelle Anpassung an die gednderte europdische Rechtslage. Artikel 21 der Ver-
ordnung (EU) Nr. 604/2013 wurde durch Artikel 39 der Verordnung (EU) 2024/1351 ersetzt.

Zu Nummer 12
Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe bb.
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Zu Artikel 2 (Anderung der AZRG-Durchfiihrungsverordnung)

Zu Nummer 1

Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zZu
Artikel 1 Nummer 1 Buchstabe a, b Doppelbuchstabe aa und Buchstabe d.

Zu Nummer 2

Zu Buchstabe a

Die EURODAC-Nummer soll nach 10 Jahren automatisiert durch die Registerbehdrde aus dem AZR geldscht
werden. Ein Datensatz, der in Eurodac zu einer Person gespeichert wird, wird ldngstens zehn Jahre in Eurodac
aufbewahrt (Artikel 29 der Verordnung (EU) 2024/1358).

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe hh.
Die Daten beziiglich der Durchfiihrung einer Uberpriifung nach Artikel 17 der Verordnung (EU) 2024/1356 sollen
nach 12 Monaten geldscht werden.

Zu Buchstabe ¢

Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung. Die Verordnung (EU) Nr. 604/2013 wurde mit der Verord-
nung (EU) 2024/1351 aufgehoben.

Zu Nummer 3

Zu Buchstabe a

Es handelt sich um notwendige Folgeénderungen zZu
Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe cc und ff bis hh.

In Doppelbuchstabe aa Dreifachbuchstabe ccc (neuer Buchstabe j ,,Beschrinkung der Bewegungsfreiheit im
Sinne der §§ 68 und 68a AsylG) wird konkretisiert, dass zu diesem Sachverhalt die Angaben ,,aa) liegt vor oder
,,bb) liegt nicht vor gespeichert werden kénnen. In den Féllen, in denen zuvor der Sachverhalt , liegt vor gespei-
chert wurde soll bei Beendigung der Beschriankung der Bewegungsfreiheit der Sachverhalt ,,liegt nicht vor* an
das AZR iibermittelt werden. Daraufhin soll automatisiert durch die Registerbehorde der Sachverhalt ,,aa) liegt
vor* geloscht werden (§ 18 Absatz 4 Satz 1 AZRG-DV).

Zudem wird in Doppelbuchstabe aa Dreifachbuchstabe bbb und ccc konkretisiert, welche Angaben zum Ergebnis
der Uberpriifung nach Artikel 17 der Verordnung (EU) 2024/1356 kiinftig im AZR gespeichert werden:

Informationen zur ,.Durchfithrung der vorldufigen Gesundheitskontrolle nach Artikel 12 Absatz 1 der Verord-
nung (EU) 2024/1356% (medizinische Bedenken gegen die Aufnahme in eine Einrichtung der gemeinschaftlichen
Unterbringung bestehen/bestehen nicht) benétigen die fiir die Unterbringung zusténdigen Behorden schnellst-
moglich, um die Unterbringung gezielter auf die jeweiligen Bediirfnisse der betroffenen Person angepasst vor-
nehmen zu konnen.

Die Angabe, ob ,, Treffer bei der Abfrage der Datenbanken im Rahmen der Sicherheitskontrolle nach Artikel 15
der Verordnung (EU) 2024/1356* festgestellt wurden oder nicht, wird zur schnellstmoglichen Einordnung bené-
tigt, ob der Antragstellende eine Gefahr fiir die 6ffentliche Sicherheit darstellt und die Festlegung der sich daraus
ergebenden behordlichen Maflnahmen.

Angaben zu ,,Wohnsitzlindern vor der Ankunft“ werden lediglich im Rahmen der Uberpriifung erhoben und nicht
mehr im Rahmen der Antragsregistrierung nach Artikel 27 der Verordnung (EU) 2024/1348. Im Rahmen der ver-
kiirzten Fristen des neuen Asylverfahrens wird das BAMF durch die Speicherung dieser Informationen im AZR
in die Lage versetzt, insbesondere bei Unzuldssigkeitsentscheidungen nach Artikel 38 der Verord-
nung (EU) 2024/1348, die in einer Frist von zwei Monate zu entscheiden sind, frithzeitig die Verfahrens- bzw.
Entscheidungsart zu erkennen und so die Bearbeitungsfristen einzuhalten. Auch Behorden, die spater ggf. fiir das
Riickkehrverfahren zusténdig sind, bendtigen diese Angaben fiir ein wirkungsvolles Verfahren.
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Die Information iiber ,,Sprachkenntnisse* der Person ist notwendig fiir die frithzeitige Bereitstellung von Sprach-
mittelnden fiir die Antragsregistrierung und spéter auch der Antragseinreichung. Aufgrund der sehr kurzen Fristen
von fiinf bzw. 21 Tagen zur Durchfiihrung der Uberpriifung, ist eine friihestmdgliche Zurverfiigungstellung, ins-
besondere bei Mangelsprachen, fiir die Bereitstellung von Sprachmittelnden zwingend notwendig. Derzeit findet
eine Erfassung im AZR zu Sprachkenntnissen nur zur Durchfithrung von Integrationsmafinahmen und zum Zweck
der Arbeits- und Ausbildungsvermittlung statt.

Angaben, ob die betreffende Person ,,Familienangehorige in einem Mitgliedstaat® hat, werden zur frithzeitigen
Einleitung des Zustdndigkeitsbestimmungsverfahrens nach der Verordnung (EU) 2024/1351 durch das BAMF
benotigt.

Die Priifung der Notwendigkeit besonderer Verfahrensgarantien ist so frith wie moglich nach Stellung eines Asyl-
antrags einzuleiten (Artikel 20 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2024/1348). Die Speicherung der Angabe, ob bei
der vorldufigen Uberpriifung nach Artikel 12 Absatz 3 der Verordnung (EU) 2024/1356 eine Vulnerabilitit oder
besondere Aufnahme- oder Verfahrensbediirfnisse festgestellt wurden, ist daher u.a. fiir die jeweiligen Unterbrin-
gungsbehorden von besonderer Bedeutung, um schnellstmdglich erforderliche Schutzmafinahmen einleiten zu
konnen. Da durch den vorliegenden Speichersachverhalt keine Inhalte {iber Art und Hintergriinde der Vulnerabi-
litat gespeichert werden, sondern lediglich der Umstand der vorldufigen Feststellung der Vulnerabilitit, werden
keine besonderen Kategorien personenbezogener Daten nach Artikel 9 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2016/679
verarbeitet, fiir die es einer gesonderten Rechtfertigung bediirfte.

Die Speicherung von Informationen iiber die wihrend des Uberpriifungsprozesses gemiB Artikel 9 der Verord-
nung (EU) 2024/1356 erfolgte Zusammenarbeit dient ebenfalls der friithzeitigen Unterrichtung iiber das personli-
che Verhalten der Person und zur besseren Vorbereitung sich anschlieBender Verwaltungsverfahren, wie zum
Beispiel aufenthaltsrechtliche Anhérungen, leistungsrechtliche Entscheidungen oder Freiheitsentziehungsverfah-
ren.

Die unverziigliche Bereitstellung von Informationen iiber Reisewege ist erforderlich fiir die durch das BAMF im
Hinblick auf die Anwendung der Konzepte nach Artikel 58 und 59 der Verordnung (EU) 2024/1348 durchzufiih-
rende Priifung und die damit verbundene Entscheidung tiber die Zuldssigkeit des Antrages nach Artikel 38 der
Verordnung (EU) 2024/1348. Im Rahmen der verkiirzten Fristen des neuen Asylverfahrens wird das BAMF so in
die Lage versetzt, insbesondere bei Unzuldssigkeitsentscheidungen, die nunmehr innerhalb der Frist von zwei
Monaten zu entscheiden sind, frithzeitig die Verfahrens- bzw. Entscheidungsart zu erkennen und so die Bearbei-
tungsfristen einzuhalten.

Zu Buchstabe b

Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe hh
(Speicherung der von deutschen Behorden erzeugten EURODAC-Nummern).

Neben dem Bundesverwaltungsamt (BVA) als technischer Registerfithrer des AZR und nationale und technische
Zugangsstelle fiir Eurodac muss die Eurodac-Nummer auf Ersuchen an die Behorden, die zur Datenpflege des
Datensatzes der betreffenden Person in Eurodac verpflichtet sind, {ibermittelt werden, die im Rahmen von (Erst-
)Registrierungen eine Eurodac-Nummer generieren und bei Zusténdigkeitswechseln an die dann zusténdige Be-
horde. Diese Behorden sind die Ausldnderbehdrden, die Aufnahmeeinrichtungen, das BAMF, die Bundespolizei
und weitere mit grenzpolizeilichen Aufgaben betrauten Behdrden sowie die Polizeivollzugsbehdrden der Lénder.
Zudem sind das Bundeskriminalamt und die Landeskriminaldmter bei Zustiandigkeitswechseln zur Datenpflege
des Eurodac-Datensatzes verpflichtet und benétigen bspw. im Rahmen der Erfiillung ihrer Aufgaben zur Gefah-
renabwehr die ggf. in Eurodac zu der Person gespeicherten Informationen um entscheiden zu kénnen, welche
MaBnahmen gegeniiber der Person zu ergreifen sind. Der Datenabruf der Eurodac-Nummern durch alle anderen
Behorden wurde in Spalte D entsprechend eingeschrénkt.

Zu Buchstabe ¢

Es handelt sich um notwendige Folgeénderungen zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe a (Speicherung von ,,Anga-
ben zur Unterbringung zur Ubermittlung an die Asylagentur der Europdischen Union nach Artikel 4 Absatz 2 der
Verordnung (EU) 2021/2303%).
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Angaben zur Unterbringung nach der Verordnung (EU) 2021/2303 werden nur zum Zweck der Ubermittlung an
die Asylagentur der Européischen Union nach Artikel 4 Absatz 2 nach der Verordnung (EU) 2021/2303 im AZR
gespeichert. Diese Daten werden daher nur an das BAMF, welches als ,,die fiir Asyl und Einwanderung zustén-
digen nationalen Behorde™ fiir die Datenzulieferungen an EUAA zusténdig ist (Artikel 51.V.m. Artikel 4 Absatz 2
EUAA-VO) sowie an die fiir den jeweiligen Datensatz zustéindigen aktenfiihrenden Auslédnderbehdrden und Auf-
nahmeeinrichtungen als sachnichste Behorden tibermittelt.

Sobald der Sachverhalt ,,entlassen/ausgezogen am* an das AZR iibermittelt wird, werden die Angaben zur Unter-
bringung automatisiert durch die Registerbehorde geldscht (§ 18 Absatz 4 Satz 1).

Zu Buchstabe d

Zu Doppelbuchstabe aa
Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zu Artikel 2 Nummer 14 des GEAS-AnpassungsG.

Zu Doppelbuchstabe bb
Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zu Artikel 2 Nummer 15 des GEAS-AnpassungsG.

Zu Doppelbuchstabe cc
Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zu Artikel 2 Nummer 6 des GEAS-AnpassungsG.

Zu Doppelbuchstabe dd
Es handelt sich um eine notwendige Folgeinderung zu Artikel 2 Nummer 7 des GEAS-AnpassungsG.

Zu Doppelbuchstabe ee
Es handelt sich um eine notwendige Folgednderung zu Artikel 2 Nummer 15 des GEAS-AnpassungsG.

Zu Buchstabe e

Es handelt sich um notwendige Folgedinderungen zu Artikel 1 Nummer 1 Buchstabe c. Die iibrigen Anderungen
dienen dazu, die bereits vorhandenen Speichersachverhalte sowie den neuen Sachverhalt klar voneinander abzu-
grenzen und iibersichtlicher darzustellen.

Zu Buchstabe f
Es handelt sich um eine notwendige Folgeénderung zu Artikel 1 Nummer 2 Buchstabe b Doppelbuchstabe bb.

Zu Buchstabe g

Es handelt sich um eine notwendige Folgeidnderung. Die Verordnung (EU) Nr. 604/2013 wurde mit der Verord-
nung (EU) 2024/1351 aufgehoben.

Zu Artikel 3 (Anderung des Asylbewerberleistungsgesetzes)

Der neue § 4 Absatz 5 AsylbLG setzt Artikel 22 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2024/1346 um. Danach miissen die
Mitgliedstaaten sicherstellen, dass die minderjéhrigen Kinder von Antragstellern und minderjihrige Antragsteller
dieselbe Art von Gesundheitsversorgung erhalten wie die eigenen Staatsangehdrigen, die minderjéhrig sind. Die
Mitgliedstaaten miissen aulerdem sicherstellen, dass eine spezifische Behandlung, die gemif diesem Artikel er-
folgt und begonnen hat, bevor der Minderjéhrige volljédhrig wurde, und die als notwendige medizinische Versor-
gung angesehen wird, ohne Unterbrechung oder Verzdgerung auch dann noch gewéhrt wird, wenn der Minder-
jéhrige volljahrig geworden ist.

Der von Artikel 22 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2024/1346 umfasste Personenkreis ist leistungsberechtigt nach
§ 1 Absatz 1 Nummer 1, 1a, 2 und 7 AsylbLG, sofern es sich nicht um unbegleitete Minderjdhrige handelt. Fiir
Leistungsberechtigte im Grundleistungsbezug nach §§ 3, 3a AsylbLG regeln §§ 4 und 6 AsylbLG, in welchem
Umfang der Zugang zu Gesundheitsleistungen und den zur Behandlung erforderlichen Medikamenten, therapeu-
tischen Mitteln und sonstigen erforderlichen Erzeugnissen und Gegenstinden gewéhrt wird.
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Satz 1 eroffnet minderjdhrigen Leistungsberechtigten im Grundleistungsbezug nunmehr durch die entsprechende
Anwendung der Hilfen zur Gesundheit nach dem 5. Kapitel des SGB XII den Zugang zu Gesundheitsleistungen
im Umfang der Leistungen der Gesetzlichen Krankenversicherung.

Satz 2 normiert, dass Zuzahlungen und Eigenbeteiligungen, die von Mitgliedern der Gesetzlichen Krankenversi-
cherung fiir Arznei-, Heil- und Hilfsmittel erhoben werden, von der zustéindigen AsylbLG-Leistungsbehdrde zu
iibernehmen sind. Dies ist erforderlich, da die im SGB XII regelbedarfsrelevanten Verbrauchspositionen fiir Re-
zeptgebiithren und Eigenanteile im notwendigen Bedarf fiir Grundleistungsberechtigte nach §§ 3, 3a AsylbLG
nicht beriicksichtigt werden.

Satz 3 stellt sicher, dass bereits auf Grundlage des neuen § 4 Absatz 5 AsylbLG begonnene medizinische Behand-
lungen bei Eintritt der Volljahrigkeit und dem damit einhergehenden Riickfall auf die Leistungen nach § 4 Ab-
satz 1 bis 3 und § 6 AsylbLG nicht abgebrochen werden. Satz 4 erfiillt denselben Zweck fiir unbegleitete Minder-
jéhrige, die vor Eintritt der Volljdhrigkeit iiber § 40 SGB VIII ebenfalls Gesundheitsleistungen im Umfang der
Leistungen der Gesetzlichen Krankenversicherung erhalten haben und bei Eintritt der Volljihrigkeit in den Leis-
tungsbezug nach dem AsylbLG wechseln.

Zu Artikel 4 (Anderung des Fiinften Buches Sozialgesetzbuch)

Zu Nummer 1

Durch die Ergénzung des von § 264 Absatz 2 Satz 1 SGB V begiinstigten Personenkreises werden Krankenkassen
verpflichtet, kiinftig die Krankenbehandlung von nicht gesetzlich krankenversicherten jungen Menschen zu {iber-
nehmen, die Leistungen nach dem neuen § 4 Absatz 4 AsylbLG erhalten. Die Betroffenen erhalten gemil § 264
Absatz 4 Satz 2 SGB V eine elektronische Gesundheitskarte. Auf diese Weise wird auch organisatorisch sicher-
gestellt, dass die Betroffenen entsprechend der Vorgaben aus Art. 22 Absatz 2 der Richtlinie (EU) 2024/1346
dieselbe Art von Gesundheitsversorgung erhalten, wie die eigenen Staatsangehdrigen, die minderjéhrig sind.

Zu Nummer 2

Durch die Erginzung des § 264 in Absatz 3 Satz 1 wird geregelt, dass Empfanger von Leistungen nach § 2 oder
dem neuen § 4 Absatz 4 AsylbLG unverziiglich eine Krankenkasse zu wéhlen haben, die ihre Krankenbehandlung
tibernimmt.

Zu Nummer 3

Durch die Ergdnzung des § 264 in Absatz 5 Satz 1, Satz 2 und Satz 3 wird geregelt, dass nicht mehr bediirftige
Empfanger nach dem Asylbewerberleistungsgesetz durch die fiir die Hilfe zustdndigen Trager nach dem Asylbe-
werberleistungsgesetz bei der jeweiligen Krankenkasse abzumelden sind. Bei der Abmeldung haben die entspre-
chenden Tréger die elektronische Gesundheitskarte einzuziehen und an die Krankenkasse zu iibermitteln. Auf-
wendungen, die der Krankenkasse nach Abmeldung durch eine missbriauchliche Verwendung der Karte entstehen,
hat der Tréger nach dem Asylbewerberleistungsgesetz zu erstatten.

Zu Nummer 2

Durch die Ergidnzung des § 264 Absatz 7 Satz 1 und Satz 3 SGB V wird geregelt, dass die Aufwendungen, die
den Krankenkassen durch die Ubernahme der Krankenbehandlung von Leistungsempfingern nach § 2 AsylbLG
oder dem neuen § 4 Absatz 4 AsylbLG entstehen, von den fiir die Hilfe zustindigen Trigern des Asylbewerber-
leistungsgesetzes vierteljahrlich zu erstatten sind. Wenn Anhaltspunkte fiir eine unwirtschaftliche Leistungser-
bringung oder -gewahrung vorliegen, konnen die fiir die Hilfe zustdndigen Trager nach dem Asylbewerberleis-
tungsgesetz von der jeweiligen Krankenkasse verlangen, die Angemessenheit der Aufwendungen zu priifen und
nachzuweisen.

Zu Artikel 6 (Inkrafttreten)

Zu Absatz 1

Da die Regelungen dieses Gesetzes der Anpassung des nationalen Rechts an die Vorgaben der EU-Rechtsakte
dienen und die Regelungen der europdischen Rechtsakte und die nationalen Regelungen ineinandergreifen, ist es
unabdingbar, dass die nationalen Rechtsakte zeitgleich mit der Anwendbarkeit der EU-Rechtsakte in Kraft treten.
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Zu Absatz 2
Wegen der erforderlichen technischen Umsetzung tritt dieser Teil erst spéter in Kraft.
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Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates (NKR) gem. § 6 Abs. 1 NKRG

Entwurf eines Gesetzes zur Anderung des AZRG und weiterer Gesetze in Folge der Anpassung
des nationalen Rechts an das Gemeinsame Europiische Asylsystem (GEAS-Anpassungsfolge-

gesetz, NKR-Nr. 7632, BMI)

Der Nationale Normenkontrollrat hat den Regelungsentwurf mit folgendem Ergebnis gepriift:

I. Zusammenfassung

Biirgerinnen und Biirger

keine Auswirkungen

Wirtschaft keine Auswirkungen
Verwaltung

Bund nicht dargestellt
Lander nicht dargestellt

Umsetzung von EU-Recht

Dem NKR liegen keine Anhaltspunkte dafiir
vor, dass mit dem Vorhaben tiber eine 1:1-
Umsetzung von EU-Recht hinausgegangen
wird.

Nutzen des Vorhabens

Das Ressort hat den Nutzen des Vorhabens
im Vorblatt des Regelungsentwurfs wie
folgt beschrieben:

e EU-weite Steuerung der Gewahrung in-
ternationalen Schutzes

e Schutz, bzw. Verbesserung humanitarer
Standards fiir Gefliichtete und ihre Fa-
milienangehdrigen sowie vulnerable
Asylsuchende

e Begrenzung irreguladrer (Sekundéar-)

Migration.
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Digitaltauglichkeit (Digitalcheck) Das Ressort hat Moglichkeiten zum digita-
len Vollzug der Neuregelung (Digitaltaug-
lichkeit) geprift und hierzu einen Digital-
check mit teilweise nachvollziehbarem Er-
gebnis durchgefiihrt.

Der NKR weist hierzu darauf hin, dass die
frithe Einbindung der Betroffenen hilft, die
fiir die Umsetzung des Regelungsvorhabens
notwendigen IT-Anpassungen besser ab-
schatzen zu kdnnen.

Regelungsfolgen

Die Darstellung der Regelungsfolgen ist weder nachvollziehbar noch methodengerecht.
Der Nationale Normenkontrollrat hat im Rahmen seines gesetzlichen Auftrags zu bean-
standen, dass das Ressort die Aufwande fir die Anpassung der IT-Verfahren fiir Bund und
Lander nicht ermittelt hat. Aus Sicht des NKR hitte seit dem Beschluss des Bundeskabi-
netts in der vergangenen Legislaturperiode ausreichend Zeit bestanden, gemeinsam mit
den Landern ndherungsweise abzuschitzen, welche Auswirkungen auf die Erfiillungsauf-
wande das Regelungsvorhaben hat. Hierdurch enthalt das Regelungsvorhaben kein reali-
tatsnahes Bild der Kostenfolgen. Erst die umfassende Kenntnis der Folgen, die ein Gesetz
fiir die Normadressaten hat, ermoglicht eine bewusste und verantwortungsvolle Entschei-
dung der Rechtsetzungsorgane.

II. Regelungsvorhaben

Die EU hat sich im Mai 2024 auf eine Reform des Gemeinsamen Europaischen Asylsystems (GEAS)
geeinigt. Das Reformpaket besteht aus zehn EU-Verordnungen und einer EU-Richtlinie mit einer Um-

setzungsfrist von zwei Jahren.

Wesentlicher Kern der Reform ist, alle an den EU-Aufdengrenzen ankommenden Schutzsuchenden in
einem Screening-Verfahren zu registrieren und ihren potenziellen Anspruch auf einen Schutzstatus
zu prifen. Vorgesehen ist, dass innerhalb von zwo6lf Wochen iiber einen Asylantrag entschieden
wird. Um Mitgliedstaaten mit einer hohen Zahl an Schutzsuchenden zu entlasten, wird ein verpflich-
tender Solidaritatsmechanismus eingefiihrt. Auf diese Weise sollen Gefliichtete EU-weit gerechter

verteilt werden.

Das Ressort hat das Reformpaket abhangig vom Zustimmungsbediirfnis des Bundesrates auf zwei
Regelungsvorhaben aufgeteilt: das zustimmungsfreie GEAS-Anpassungsgesetz und das zustim-

mungsbediirftige GEAS-Anpassungsfolgegesetz.
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Das hier betrachtete Regelungsvorhaben (GEAS-Anpassungsfolgegesetz) nimmt insbesondere Ande-
rungen am AZR-Gesetz, der AZRG-Durchfithrungsverordnung und dem Asylbewerberleistungsgesetz

vor, um die Verfahren den neuen Vorgaben anzupassen.

II1. Bewertung
III.1. Erfiilllungsaufwand

Das Regelungsvorhaben fiihrt zu keinen zusatzlichen Kostenbelastungen fiir Biirgerinnen und Biir-

ger oder die Wirtschaft.
Verwaltung

Das Regelungsvorhaben erfordert eine Anpassung des Auslanderzentralregisters (AZR) und der IT-
Systeme der Linder fiir durch die Anderung des Asylbewerberleistungsgesetzes. Der NKR kritisiert
die fehlende Darstellung des Erfiillungsaufwandes fiir die Anpassungen. Insbesondere steht es dem
Ressort frei, eigenstandige Markterkundungen anzustellen, soweit die fiir eine Schiatzung benétigten

Informationen von den Landern nicht zugeliefert werden.
II1.2. Bessere Rechtsetzung und Digitaltauglichkeit

Bund und Lander stehen gemeinsam in der Verantwortung, Transparenz iiber die eingesetzten IT-
Verfahren und deren Supportstrukturen zu schaffen. Der NKR rat, das in einigen Bundesldndern
praktizierte Verfahren zur Erhebung der Fachverfahren im Kontext der Registermodernisierung und
in Verbindung mit der Umsetzung des Onlinezugangsgesetzes (0ZG) analog anzuwenden. Aus Sicht
des NKR wiirde hierdurch sichergestellt, dass benétigte Schnittstellen bzw. Anderungen je Fachver-
fahren nur einmal entwickelt werden. Neben den betroffenen Verwaltungen verfiigen zudem auch
die Fachverfahrenshersteller liber die Expertise, die zur Abschatzung der Regelungsfolgen genutzt
werden konnte. Durch Transparenz konnten unnoétige Kosten durch mogliche Doppelentwicklungen

sowie Abstimmungsaufwande gespart werden.

28.Juli 2025

Lutz Goebel Prof. Dr. Sabine Kuhlmann

Vorsitzender Berichterstatterin fiir das
Bundesministerium des Innern
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Anlage 3
Stellungnahme der Bundesregierung zur Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates

Die Bundesregierung nimmt zur Stellungnahme des Nationalen Normenkontrollrates (NKR) vom 28. Juli 2025
wie folgt Stellung:

Der Nationale Normenkontrollrat beméngelt, dass die Darstellung des Erfiillungsaufwands weder nachvollziehbar
noch methodengerecht sei. Er kritisiert die fehlende Darstellung des Erflillungsaufwandes fiir die Anpassungen
in den IT-Systemen.

Stellungnahme der Bundesregierung:

Die Einschétzung des Nationalen Normkontrollrats wird von der Bundesregierung nicht nachvollzogen.

Das Bundesministerium des Innern hat im Rahmen seiner Moglichkeiten die notwendigen Schritte unternommen,
um den Erfiilllungsaufwand transparent und vollstéindig zu beziffern und gemall den Vorgaben des ,,Leitfadens
zur Ermittlung und Darstellung des Erfiillungsaufwands in Regelungsvorhaben der Bundesregierung* darzustel-
len.

Insbesondere wurden die Lander um Stellungnahme zu den entstehenden Erfiillungsaufwinden sowie haushalts-
relevanten Tatbestdnden aufgefordert. Im Ergebnis konnten dort allerdings keine Aussagen getroffen werden.
Dies wird auch in der Darstellung des Erfiillungsaufwandes des Regelungsvorhabens ausgefiihrt (S. 3 und 25).
Insbesondere wird darauf hingewiesen, dass ,,die Neuregelungen des AsylbLG Anpassungen der fiir die Leis-
tungserbringung verwendeten Software-Losungen erfordern. Den Trdgern des AsylbLG entsteht dadurch Auf-
wand zur Umstellung. Dieser kann aufgrund der unterschiedlichen Auspragungen der IT-Systeme und vereinbar-
ten Service- und Supportstrukturen nicht abgeschitzt werden.*

Die konkreten Anpassungsbedarfe der technischen Systeme werden fiir die Lander als Triger des AsylbLG erst
nach Beschluss des Gesetzes durch die fiir den Betrieb von IT-Systemen und Schnittstellen zustédndigen Stellen
vor den jeweils im individuellen Einzelfall bestehenden Rahmenbedingungen kalkulierbar.

Der Bund kann hier nicht durch eigenstindige Markterkundungen, auch nicht anndherungsweise, Schitzungen
anstellen, da ihm (schon) die wesentlichen Betriebsparameter nicht bekannt sind, bspw. Systemarchitekturen, in
denen die Fachanwendungen betrieben werden oder ob — marktiibliche — Betreibermodelle vereinbart sind.

Nach Einschitzung des Ressorts liegt damit nach Ausschopfung aller verhéltnisméBigen Mittel selbst fiir eine
sehr grobe Abschitzung des Erfiillungsaufwandes aus objektiver Sicht keine ausreichende Grundlage vor. Aus
Sicht des Bundes verbietet sich insofern eine Stellungnahme zu diesen Aufwinden.
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